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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verflgung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fur
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und
darliber sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich
des sicheren Gebrauchs des Geréates unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Geréat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
flhrt werden.

Entsorgung

Batterien: Nur Uber KFZ-Werkstéatten, spezielle
Annahmestellen oder Sondermdill-Sammelstellen.
Erkundigen Sie sich in der 6rtlichen Gemeinde.

Erkldrung des Hinweisschildes auf dem Ge-

rat (siehe Bild 4)

1= Nur zur Verwendung in Innenrdumen

2 = WARNUNG - Zur Verringerung eines Verlet-
zungsrisikos Bedienungsanleitung lesen!

3 = Sicherungswert auf Gerateriickseite

4 = Vom Netz trennen, bevor Verbindungen zur
Batterie geschlossen oder geéffnet werden.
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ACHTUNG: Explosive Gase. Flammen und
Funken vermeiden. Wéhrend des Ladens fiir
ausreichende Beliiftung sorgen.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geréatebeschreibung (Abb. 1)
1 Tragegriff

2 LED-Anzeige

3 Tastschalter ,Anzeigeauswahl*
4 Tastschalter ,Batterieauswahl“

5 Tastschalter ,Ladestrom*

6 Tastschalter ,Starthilfe*

7 Ladekabel rot (+)

8 Ladekabel schwarz (-)

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

* Batterie-Ladegerat
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Ladegerét ist zum Laden von nicht wartungs-
freien oder wartungsfreien 12V Bleisaurebatte-
rien (Nass- / Ca/Ca- / EFB- Batterien) sowie fir
Bleigel- und AGM-Batterien, die bei Kraftfahrzeu-
gen eingesetzt werden, bestimmt.

Mit der Starthilfefunktion kann bei schwacher
12V Starterbatterie der Startvorgang untersttzt
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werden. Bei entleerter (Anzeige Lo), defekter (An-
zeige BAt) oder fehlender Starterbatterie kann die
Starthilfefunktion nicht verwendet werden.

Alle Batterien haben eine begrenzte Nutzungs-
dauer, die unter anderem von der Pflege der Bat-
terie abhangt. Unter 10,5V gilt eine Kfz-Batterie
(Bleiakku) als tiefentladen und kann bei langerer
Lagerung irreversibel geschédigt sein. Das Lade-
gerat kann keine geschadigte oder defekte Batte-
rie (z.B. Zellenschluss) laden.

Das Gerat darf nicht zum Laden von Lithium-Ei-
senphosphat-Akkus (z.B. LiFePO4) oder anderen
Lithium Akkus verwendet werden. Das Gerat ist
nur fiir den mobilen Gebrauch und nicht fir den
Einbau in Wohnwagen, Wohnmobil oder &hnli-
chen Fahrzeugen bestimmt. Das Ladegerat ist vor
Regen und Schnee zu schiitzen.

Das Gerat darf nur nach dessen Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

230V ~ 50Hz

Nenn-Aufnahmeleistung max
Nenn-Ausgangsspannung:
Nenn-Ausgangsstrom ,2A“:
Batteriekapazitat ,2A": ....
Nenn-Ausgangsstrom ,8A%
Batteriekapazitat ,8A": ....
Nenn-Ausgangsstrom , 15A%:
Batteriekapazitat ,15A": .....
Ausgangsstrom Starthilfe max.:
Feinsicherung: ...........cccccoe.. .
Schutzklasse: |
Schutzart:
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5. Bedienung

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Datenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Gefahr! Laden Sie keine gefrorenen Batterien.

Beachten Sie bitte die Hinweise in den
Bedienungsanleitungen fiir Auto, Radio,
Navigationssystem usw.

Hinweis zur Automatikladung

(nur Ladeprogramme STD, AGM, Winter)

Das Ladegerét ist ein Microprozessor gesteu-
ertes Automatikladegerét, d.h. es ist besonders
zum Laden von wartungsfreien Batterien sowie
zur Langzeitladung und zur Ladeerhaltung von
Batterien, die nicht standig in Gebrauch sind,
2z.B. fur Oldtimer, Freizeitfahrzeuge, Traktorrasen-
maéher und dergleichen, geeignet. Aufgrund des
integrierten Mikroprozessors erfolgt das Laden in
mehreren Stufen. Die letzte Ladestufe, die Erhal-
tungsladung, halt die Batteriekapazitét bei 95 —
100 % und damit die Batterie immer vollgeladen.
Der Ladevorgang muss nicht Giberwacht werden.
Lassen Sie dennoch bei Ladung Uber einen lan-
geren Zeitraum die Batterie nicht unbeaufsichtigt,
damit Sie bei einer Stérung das Ladegeréat per
Hand vom Stromnetz trennen kénnen.

5.1 Beschreibung der LED-Anzeige
(Abb. 1/Pos. 2)

0.0 a) keine Batterie angeschlossen
b) Batteriespannung unter 3V -> Die Batterie
ist nicht zum Laden geeignet oder defekt.

Lo Batterie im Aktivierungsmodus

FUL Batterie vollgeladen -> Ladegerét von Batte-
rie entfernen

Err Batterie verpolt (+/- vertauscht) angeschlos-
sen oder Kurzschluss an Klemmen -> Entfer-
nen Sie das Ladegerét von der Batterie und
beginnen Sie den Ladevorgang noch einmal.

Bat Batterie defekt -> Entfernen Sie das Ladege-
rat von der Batterie

StA Starthilfefunktion ist eingeschalten

5.2 Beschreibung der LEDs (Abb. 2)

Anzeige der Batteriespannung im Infodisplay
Anzeige des Ladezustandes im Infodisplay
Laden einer Standard Batterie / Gel Batterie
Laden einer AGM Batterie

Laden einer Standard Batterie im Wintermo-
dus

Laden einer Batterie mit niedriger Stromstar-
ke

moow>»

-

26.05.2025 09:08:20



G Laden einer Batterie mit mittlerer Stromstarke
H Laden einer Batterie mit hoher Stromstarke
| Starthilfefunktion ist eingeschaltet

5.3 Ladeprogramme einstellen

Hinweise:

® SchlieBen Sie das Ladegerat an die Steck-
dose (Technische Daten beachten) an. Alle
LEDs blinken 2x kurz auf.

* |st die Spannung der Batterie kleiner 3V kann
diese nicht geladen werden.

*  Durch Driicken der BATTERY SELECT Taste
(Abb.1/Pos.4) werden die Batterietypen oder
der Wintermodus ausgewahlt. Die entspre-
chende LED (Abb.2 / Pos.C/D/E) leuchtet.

©  Durch Driicken der AMPERE SELECT Taste
(Abb. 1/Pos. 5) kann die maximale Lade-
stromstarke eingestellt werden. Die der La-
destromstérke entsprechende LED (Abb.2 /
Pos.F/G/H) leuchtet.

¢ Die Batterieladung erfolgt, abhangig von der
vorliegenden Batteriespannung, in maximal 6
automatisch ablaufenden Ladestufen.

* Der aktuelle Ladestrom ist abhangig von der
Ladestufe in der sich das Ladegerat befindet
und kann kleiner als der eingestellte max. La-
destrom sein.

5.3.1 Standardladeprogramme

A) STD: Ladeprogramm fiir Bleisaurebatterien
(Nass-, Ca/Ca-, EFB-Batterien) und Gel Batte-
rien. Bei Erstinbetriebnahme des Ladegerétes
leuchtet die LED ,STD*.

B) AGM: Ladeprogramm fiir AGM Batterien
,BATTERY SELECT"“Taste driicken — umschal-
ten von STD auf AGM Ladeprogramm

5.3.2 Spezielle Ladeprogramme

C) Winter: Empfohlenes Ladeprogramm bei
kalter Witterung fiir normale Bleisaurebatteri-

en (Nass- / Ca/Ca- Batterien). Mikroprozessor
gesteuert und abhangig vom Ladezustand der
Batterie. Die Angaben des Batterieherstellers
beziiglich der Ladetemperatur sind zu beachten.
Gefahr! Keine gefrorenen Batterien laden.
,BATTERY SELECT"“Taste driicken — umschal-
ten von AGM auf ,Winter Ladeprogramm

5.4 Laden der Batterie:

* Losen oder entnehmen Sie die Batteriestop-
fen (falls vorhanden) von der Batterie.

o Uberpriifen Sie den Saurestand Ihrer Batterie.
Falls notwendig filllen Sie destilliertes Wasser
ein (falls méglich). Achtung! Batteriesaure ist
atzend. Saurespritzer sofort mit viel Wasser
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grindlich abspllen, notfalls einen Arzt auf-
suchen.

® SchlieBen Sie zuerst das rote Ladekabel
an den Pluspol der Batterie an.

® AnschlieBend wird das schwarze Ladekabel
entfernt von Batterie und Benzinleitung an der
Karrosserie angeschlossen.

® Warnung! Im Normalfall ist der negative
Batteriepol mit der Karosserie verbunden und
Sie gehen zum Laden wie zuvor beschrieben
vor. Im Ausnahmefall kann es méglich sein,
dass der positive Batteriepol mit der Karosse-
rie verbunden ist (positive Erdung). In diesem
Fall schlieBen Sie das schwarze Ladekabel
am Minuspol der Batterie an. AnschlieBend
verbinden Sie das rote Ladekabel, entfernt
von Batterie und Benzinleitung, mit der Ka-
rossetie.

* Nachdem die Batterie an das Ladegerat an-
geschlossen ist, kénnen Sie das Ladegerat
an eine Steckdose (s. Technische Daten)
anschlieBen. Sie kénnen jetzt die Ladeein-
stellungen andern (s. Abschnitt 5.3).

® Achtung! Durch das Laden kann geféhrli-
ches Knallgas entstehen, daher wéhrend des
Ladens Funkenbildung und offenes Feuer
vermeiden. Explosionsgefahr! Achten Sie auf
gute Belftung in den Raumen.

® Erscheintim LED Display ,FUL®, so ist der
Ladevorgang abgeschlossen. Das Ladegerat
halt die Batterie durch Impulsladung bei 95
—100% verfiigbarer Batteriekapazitat. Sollte
das Ladegerét dies bei leerer Batterie bereits
nach wenigen Minuten anzeigen, so ist dies
ein Hinweis darauf, dass die Batteriekapazitat
gering ist. Die Batterie kann nicht weiter auf-
geladen werden.

Berechnung der Ladezeit (Bild 3)

Die Ladezeit wird vom Ladezustand der Batterie
bestimmt. Bei einer ladeféhigen leeren Batterie
(nicht tiefentladen, Anzeige ,Lo“, defekt) kann die
ungeféhre Ladezeit bis ca. 80% Ladung mit fol-
gender Formel berechnet werden:

Batteriekapazitat in Ah
Ladezeitth = ———
Amp. (Ladestrom)

Der Ladestrom sollte 1/10 bis 1/6 der Batterieka-
pazitat betragen.

5.5 Laden der Batterie beenden
® Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose.
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* Losen Sie zuerst das schwarze Ladekabel
von der Karrosserie.

* AnschlieBend Idsen Sie das rote Ladekabel
vom Pluspol der Batterie.

* Achtung! Bei positiver Erdung I6sen Sie
zuerst das rote Ladekabel von der Karosse-
rie dann das schwarze Ladekabel von der
Batterie.

* Batteriestopfen wieder aufschrauben oder
aufdriicken (falls vorhanden).

Hinweis! Wird der Netzstecker gezogen, die
Ladekabel bleiben aber weiterhin an der Batterie,
so0 entnimmt das Ladegerét der Batterie einen
geringen Strom. Wir empfehlen daher, das Lade-
gerat bei Nichtgebrauch immer komplett von der
Batterie zu entfernen.

5.6 Starthilfefunktion

Achtung! Driicken Sie wéhrend des Countdowns

bzw. des Startvorgangs (Anzeige ,StA“) keine

Taste. Sollte es durch versehentliches Driicken

einer Taste zu einer Fehlfunktion kommen, ziehen

Sie den Netzstecker.

Die an der LED Anzeige abzulesende Batterie-

spannung muss mindestens 11,5V (je héher die

Batteriespannung, desto besser) betragen, damit

die Starthilfefunktion funktionieren kann. Trotzdem

kann es vorkommen, dass die Starthilfefunktion
nicht funktioniert (z.B. Batterie geschadigt, Anlas-
ser defekt). Gehen Sie in jeden Fall wie nachfol-
gend beschrieben vor.

1. Laden Sie, wie zuvor beschrieben, die Batte-
rie mindestens 15 Minuten mit hohem Lade-
strom.

2. Driicken Sie den Tastschalter ,ENGINE
START* (Abb. 1/ Pos. 6) fir 5 Sekunden. Die
Starthilfefunktion wird aktiviert.

Das Ladegerét Uberprift die vorhandene Batte-

riespannung.

2.1 Ist die Batteriespannung unter 11,5 Volt ist
eine Starthilfe nicht moglich und im LED Dis-
play erscheint die Meldung ,ERR*. Entfernen
Sie das Ladegerat von der Stromversorgung
und der Batterie. SchlieBen Sie das Ladege-
rat, wie zuvor beschrieben, wieder an Batterie
und Stromversorgung an. Laden Sie die
Batterie nochmals fiir mindestens 15 Minu-
ten mit hohem Ladestrom. Wiederholen Sie
anschlieBend den Starthilfevorgang ab Punkt
2, sofern das LED Display mindestens 11,5V
anzeigt.

2.2 Ist die Batteriespannung 11,5 Volt oder
dariber, ist eine Starthilfe méglich. Im LED
Display erscheint die Meldung ,StA* und die
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LED | leuchtet. Sie haben jetzt 1 Minute
Zeit fur einen Startversuch. Wahrend dieser
Minute stellt das Gerat fiir 5 Sekunden den
Starthilfestrom (abhangig von der Batterie-
spannung 25A - 100A) zur Verfigung. Nach 5
Sekunden schaltet das Geréat zur Abkiihlung
in den Ruhezustand (kein Ladestrom) und
die LED-Anzeige (Abb. 1/ Pos. 2) zeigt einen
180 Sekunden dauernden Countdown. Nach
Ablauf des Countdowns analysiert das Lade-
gerét die Batterie.

a) Bei erfolgreicher Starthilfe ziehen Sie den
Netzstecker und entfernen Sie das schwarze
und anschlieBend das rote Ladekabel (s. Ab-
schnitt 5.5).

b) War der Starthilfeversuch erfolglos, laden Sie
die Batterie nochmals mindestens 15 Minu-
ten mit hohem Ladestrom. Wiederholen Sie
anschlieBend den Starthilfevorgang ab Punkt
2., sofern das LED Display mindestens 11,5V
anzeigt.

3. Den Starthilfevorgang kénnen Sie zweimal
wiederholen. Sollte auch der 3. Starthilfevor-
gang erfolglos sein, unternehmen Sie keinen
weiteren Startvorgang. Die Starthilfefunktion
kann die Batterie beim Startvorgang nicht
ausreichend unterstitzen.

6. Schutzeinrichtungen

1. Das Ladegerit ist elektronisch gegen Uber-
lastung, Kurzschluss und Verpolung ge-
schiitzt. Der Kurzschluss der Klemmen oder
Verpolung (+/- Klemmen an den Batteriepo-
len vertauscht) wird mit der Fehlermeldung
LErr angezeigt (s. Abschnitt 5.1).

Zusatzlich zum elektronischen Gerate-
schutz sind (Gerateabhangig) Sicherungen
im Gerateinneren verbaut. Sicherungen im
Gerateinneren kénnen bei einem Defekt nur
durch eine Kundendienststelle ausgetauscht
werden. Defekte Sicherungen sind mit glei-
chem Wert zu ersetzen.

3. Eine Feinsicherung ist auf der Geréteriicksei-
te vorhanden. Bei Defekt kann diese durch
den Benutzer mit einer Sicherung gleichen
Wertes ersetzt werden. Drehen Sie dazu mit
einem geeigneten Schraubendreher das
Oberteil des Sicherungshalters nach links he-
raus. Nach Tausch der Sicherung drehen Sie
das Oberteil nach rechts wieder ein.
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7.Wartung und Pflege der Batterie

® Achten Sie darauf, daB lhre Batterie immer
fest eingebaut ist.

® Eine einwandfreie Verbindung an das Lei-
tungsnetz der elektrischen Anlage muss
gewéhrleistet sein.

© Batterie sauber und trocken halten. An-
schlussklemmen mit einem saurefreien und
saurebesténdigen Fett
(Vaseline) leicht einfetten.

* Bei nicht wartungsfreien Batterien ca. alle 4
Wochen Héhe des Saurestandes priifen und
bei Bedarf nur destilliertes Wasser nachfillen.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

* Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Gehéuse so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem sau-
beren Tuch ab oder blasen Sie es mit Druck-
luft bei niedrigem Druck aus.

*  Wirempfehlen, dass Sie das Gerét direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmafig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese konnten die
Kunststoffteile des Geréates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-
nere gelangen kann. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhdht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

* Das Ladegerat soll zur Aufbewahrung in ei-
nem trockenem Raum abgestellt werden. Die
Ladeklemmen sind von Korrosion zu reinigen.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typdes Gerétes

®  Artikelnummer des Gerétes

¢ Ident-Nummer des Gerates

* Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
flihrt werden. Das Geréat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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10. Hinweise zur Fehlerbeseitigung

Wird das Gerat richtig betrieben, dirften keine Stérungen auftreten. Bei Stérungen prifen Sie die fol-
genden Méglichkeiten, bevor Sie den Kundendienst verstandigen.

Storung Mégliche Ursache Behebung
Gerat ladt nicht - Ladezangen falsch angeschlossen | - rote Ladezange an Pluspol,

schwarze Ladezange an Karosserie
anschlieBen

- Kontakt der Ladezangen zueinan- - Kontakt beseitigen

der

- Batterie ist schadhaft - Batterie von Fachmann priifen las-

sen und ggf. austauschen

-10-
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X

Nur fir EU-Lander

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer einer ge-
trennten Sammlung zugefihrt werden muss.

Zur Rickgabe stehen in Ihrer Néhe kostenfreie Sammelstellen fiir Elektroaltgerate sowie ggf. weitere
Annahmestellen fir die Wiederverwendung der Geréte zur Verfligung. Die Adressen kénnen Sie von
Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache flir Elektro- und Elektronikgeréte von mindestens 400 Qua-
dratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgerate zu-
riickzunehmen. Diese missen bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerétes an einen
Endnutzer ein Altgerét des Endnutzers der gleichen Geréteart, das im Wesentlichen die gleichen Funk-
tionen wie das neue Gerét erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zuriickzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro-oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers
bis zu drei Altgerate pro Gerateart, die in keiner auBeren Abmessung gréBer als 25 Zentimeter sind,

im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Néhe hierzu unentgeltlich zurlickzunehmen. Bei einem
Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln gelten als Verkaufsflachen des Vertreibers
alle Lager- und Versandflachen. Informieren Sie sich auch bei Ihrem Handler tiber die Riicknahmemaég-
lichkeiten vor Ort.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst fiir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zurlickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des alten Elektro- oder Elektronikgerates moglich ist, entnehmen Sie die-
sem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zuriickgeben, und
flhren diese einer separaten Sammlung zu.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten.

11 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf

dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch tber die an-

gegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:
Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. nattirliche Personen, die
dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbsténdigen Tétigkeit nutzen wollen.
Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusétzlich zur
gesetzlichen Gewéhrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel an dem von Ihnen in der Europaischen Uni-
on erworbenen neuen Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen
und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Méngel oder den Austausch des Geréts beschrénkt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeméf nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder
einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war. Bei Artikel unter dem Brand ,Professional” gilt
der Ausschluss fiir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz nicht.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerech-
ter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und War-
tung entstanden sind.

® Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, ....) Transportschaden,
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

© Schéaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemaBen, tiblichen oder sons-
tigen natiirlichen VerschleiB zuriickzufiihren sind. Beispielsweise unterliegen Akkus und Akkupacks
einem nattrlichen VerschleiB und sind konstruktionsbedingt auf eine begrenzte Zyklenzahl ausgelegt.
Der VerschleiB3 wird insbesondere durch abverlangte Lasten, Ladegeschwindigkeiten aber auch durch
Exposition gegentiber Hitze, Kélte, Vibration und St6Be negativ beeinflusst.

4. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerdéts fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerét an unter: www.
Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des Neugeréts
bereit. Geréte, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet werden, sind von
der Garantieleistung aufgrund einer mangelnden Zuordnungsmdglichkeit ausgeschlossen. Ist der Defekt
des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Ge-
rét zuriick.

6. Wenn Sie das Gerat in ein anderes Land der Europaischen Union verbracht haben als das Land, in dem
Sie das Gerat erworben haben, erbringen wir die Garantieleistung durch einen dortigen Servicepartner.
Bei Verbringung auBerhalb der Européischen Union besteht kein Garantieanspruch.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garan-
tieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse. Fiir
VerschleiB-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie gemaB den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Garantiegeber ist: Einhell Germany AG, Wiesenweg, 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Der Service wird erbracht durch: Einhell Service, EschenstraBe 6, 94405 Landau / Isar

-12-
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DE

Nl

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte méglich machen kdnnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tiber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstiitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfiig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfiigbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fiir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

&)

PRODUKT-

ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN

PREIS-

INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE OR ORT

Einhell-Service.com

>>>

Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000

EschenstraBe 6 Telefax: 09951 -959 1700

94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf lhren Besuch unter
-13-
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Niebezpieczeristwo!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczerstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazdéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczeristwo!

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcjg. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczeristwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub cigzkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczeristwa i
instrukcje.

Urzadzenie moze by¢ stosowane przez dzieci,
ktére ukoriczyty 8 rok zycia oraz osoby z ogranic-
zonymi zdolnoéciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi lub ktére majg niewystarczajace
doswiadczenie lub wiedzg, tylko i wytgcznie

pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane

lub zostang pouczone odnos$nie bezpieczne-

go uzytkowania urzadzenia i zrozumieja, jakie
zagrozenia z niego wynikajg. Dzieci nigdy

nie powinny bawic¢ si¢ tym urzadzeniem. Pra-

ce zwigzane z czyszczeniem i konserwacjg
urzadzenia nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez odpowiedniego nadzoru.

Utylizacja

Akumulatory: Tylko za posrednictwem warsztatow
samochodowych, specjalnych punktéw zbior-
czych lub placéwek zbierajgcych specjalne od-
pady. Dowiadywac sie¢ w odpowiednim urzedzie
gminy.

Objasnienie 0 na i na
urzadzeniu (patrz rys. 4)

1= Stosowac wytgcznie w pomieszczeniach
2 = OSTRZEZENIE - Aby zmniejszy¢ ryzy-

Anl_CE_BC_15_M_SPK5.indb 14

ko obrazen, nalezy przeczyta¢ instrukcje
obstugi!

3 = Warto$¢ bezpiecznika na tylnej $ciance
urzadzenia

4 = Odtaczy¢ od sieci przed zamknigciem lub
otwarciem potgczenia elektrycznego z aku-
mulatorem.
UWAGA: Wybuchowe gazy - Nie dopuscic¢
do obecnosci ptomieni i iskier. Zapewni¢
odpowiednig wentylacje podczas procesu
tadowania.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)

Uchwyt do przenoszenia urzadzenia
Diody LED

Przycisk ,Wybér wyswietlanej informaciji“
Przycisk ,Wybor akumulatora®

Przycisk ,Prad tadowania“

Przycisk ,Funkcja rozruchu®

Czerwony przewdd tadowania (+)
Czarny przewéd tadowania (-)

ONOOH N

2.2 Zakres dostawy

*  Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagna¢
urzgdzenie.

* Zdjg¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczeristwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sig czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

®  Prostownik
® Instrukcjg oryginalng
*  Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Prostownik przeznaczony jest do tadowania

bezobstugowych i bezobstugowych
akumulatoréw kwasowo-otowiowych 12V

-14-
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(mokrych, Ca/Ca, EFB) oraz akumulatoréw
zelowych i AGM, ktdre stosowane sg pojazdach
mechanicznych.

Funkcja pomocy w rozruchu stuzy do pomocy
w rozruchu stabego akumulatora rozruchowego
12V. Funkcja pomocy w rozruchu nie moze by¢
stosowana, jezeli akumulator rozruchowy jest
catkowicie roztadowany (komunikat Lo), usz-
kodzony (komunikat BAt) lub bez akumulatora
rozruchowego.

Wszystkie akumulatory majg ograniczony okres
uzytkowania, ktdry zalezy migdzy innymi od
pielegnacji akumulatora. Akumulator samocho-
dowy (akumulator otowiowy) o poziomie napigcia
ponizej 10,5V jest gteboko roztadowany i przy
dtuzszym przechowywaniu by¢ nieodwracalnie
uszkodzony. Prostownik nie moze by¢ stosowany
do tadowania uszkodzonych lub niesprawnych
akumulatoréw (np. po zwarciu ogniw).

Zabrania sig stosowania urzgdzenia do tadowania
akumulatoréw litowo-zelazowo-fosforanowych
(np. LiFePO4) lub innych akumulatoréw litowych.
Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do
przenos$nego uzytku i nie jest przeznaczone do
montazu w pojazdach lub przyczepach kem-
pingowych i innych podobnych pojazdach mecha-
nicznych. Chroni¢ prostownik przed deszczem i
wilgocia.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od opisan-
ego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtadciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieéIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie sieciowe: .........ccccceeveuenene 230V ~50Hz
Maks. pobierana moc znamionowa: .. 280W
Znamionowe napigcie wyjéciowe:. 12vVDC

Znamionowy prad wyjsciowy ,2A“:
Pojemnos¢ akumulatora ,2A% ...
Znamionowy prad wyjéciowy ,8A*:
Pojemnos¢ akumulatora ,8A%:
Znamionowy prad wyjéciowy ,15A'
Pojemnos$¢ akumulatora ,, 15A": .

. 30-300 Ah
Maks. prad wyjsciowy funkciji rozruchu: ..... 100 A

Bezpiecznik czuty:
Klasa ochronnosci
Stopien 0chrony: .........cccevveieiviiiccccinne 1P20

5. Obstuga

Sprawdzi¢ przed podtaczeniem urzadzenia czy
dane na tabliczce znamionowej zgadzajg sig z
warto$cig napigcia w sieci zasilajgcej.
Niebezpieczeristwo! Nigdy nie tadowaé¢
zamarznigtych akumulatoréw.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych
w instrukcji obstugi pojazdu, radia, system
nawigaciji itd.

Wskazéwka odnosnie tadowania w trybie au
tomatycznym (tylko programy STD, AGM,
zima)

To urzadzenie jest automatycznym prostow-
nikiem sterowanym mikroprocesorem, tzn.
nadaje sig w szczegélnosci do tadowania aku-
mulatoréw bezobstugowych, jak réwniez do
dtugiego tadowania oraz do utrzymywania stanu
natadowania akumulatoréw, ktore nie sg stale
uzywane, np. akumulatory do pojazdéw zabyt-
kowych, pojazdéw rekreacyjnych, traktoréw do
koszenia trawy itp. Zintegrowany mikroprocesor
odpowiada za tadowanie w kilku etapach. Ostatni
poziom tadowania, tzw. tadowanie podtrzymujgce
utrzymuje natadowanie akumulatora na pozio-
mie 95 — 100 %, dzieki czemu akumulator jest
zawsze catkowicie natadowany. Proces tadowania
nie musi by¢ nadzorowany. Mimo to podczas
tadowania nie nalezy pozostawia¢ akumulatora
przez dtuzszy czas bez nadzoru, poniewaz w ra-
zie wystgpienia ewentualnej usterki w prostowni-
ku nalezy recznie odtgczy¢ go od sieci zasilania.

-15-
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5.1 Opis wyswietlacza LED (rys. 1/ poz. 2)

0.0 a) akumulator nie jest podtgczony
b) Napigcie akumulatora ponizej 3V -> Aku-
mulator nie nadaje si¢ do tadowania lub jest
uszkodzony.

Lo Akumulator w trybie aktywacji

FUL Akumulator jest catkowicie natadowany ->
Odtaczyc prostownik od akumulatora

Err Akumulator podtaczony jest nieprawidtowo
(odwrotna polaryzacja) lub zwarcie na zacis-
kach -> Odtgczy¢ prostownik od akumulatora
i rozpocza¢ jeszcze raz tadowanie.

Bat Uszkodzony akumulator -> Odtaczy¢ pros-
townik od akumulatora

StA Wigczona funkcja pomocy w rozruchu

5.2 Opis diod LED (rys. 2)

A Wskazanie napigcia akumulatora na
wyswietlaczu

B Wskazanie stanu procesu tadowania na
wyswietlaczu

C tadowanie akumulatora standardowego/

zelowego

tadowanie akumulatora AGM

tadowania akumulatora standardowego w

trybie zimowym

F tadowanie akumulatora z niskim natezeniem
pradu

G tadowanie akumulatora ze $rednim
natezeniem pradu

H tadowanie akumulatora z wysokim
natezeniem pradu

I Wigczona funkcja pomocy w rozruchu

mo

5.3 Wyb6r programu tadowania

Wskazowki:

* Podtgczy¢ prostownik do gniazda wtykowego,
przestrzegajac przy tym informacji zawartych
w rozdziale ,Dane techniczne®. Wszystkie
diody LED migaja krétko 2 razy.

*  Akumulatory o napigciu ponizej 3V nie moga
by¢ tadowane.

*  Aby wybra¢ typ akumulatora lub tryb zimowy
nalezy nacisng¢ przycisk BATTERY SELECT
(rys. 1/ poz. 4). Zapala sig odpowiednia dioda
LED (rys. 2/ poz. C/D/E).

* Aby wybra¢ maksymalne natgzenie pradu
tadowania nacisna¢ przycisk AMPERE SE-
LECT (rys. 1/poz. 5). Zapala sig dioda LED
(rys. 2/ poz. F/G/H) danego natgzenia pradu
tadowania.

*  Proces tadowania akumulatora przebiega od-
powiednio do danego napigcia akumulatora
w maksymalnie 6 etapach, ktére sg sterowa-
ne automatycznie.

® Aktualny prad tadowania zalezy od etapu
tadowania, w ktérym znajduje sig prostownik,
i moze by¢ nizszy niz wybrany maksymalny
prad fadowania.

5.3.1 Standardowe programy tadowania

A) STD: Program tadowania do akumulatoréw
kwasowo-otowiowych (mokrych, Ca/Ca, EFB)
oraz akumulatoréw zelowych. Przy pierwszym
uruchomieniu prostownika zapala sig dioda LED
,STD"

B) AGM: Program tadowania akumulatoréw AGM
Nacisna¢ przycisk ,BATTERY SELECT“—>
przetaczenie z programu tadowania STD na AGM

5.3.2 Specjalne programy fad

C) Zima: Program tadownia zalecany przy nis-
kich temperaturach do zwyktych akumulatoréw
kwasowootowiowych (mokrych, Ca/Ca). Sterowa-
ny mikroprocesorem i w zalezno$ci od poziomu
natadowania akumulatora. Przestrzegac zalecen
producenta akumulatora odno$nie temperatury
tadowania. Niebezpieczeristwo! Nie tadowac
zamrozonych akumulatoréw.

Nacisna¢ przycisk ,BATTERY SELECT“—>
przetaczenie z programu tadowania AGM na pro-
gram ,Zima“

5.4 tadowanie akumulatora:

*  Jesli na akumulatorze sg zaslepki, nalezy je
zdjaé.

®  Sprawdzi¢ poziom elektrolitu w akumulatorze.
O ile to konieczne, dola¢ wody destylowanej
(o ile jest to mozliwe). Uwaga! Kwas akumu-
latorowy jest zracy. W przypadku kontaktu
z rozpryskiwanym kwasem natychmiast
doktadnie sptuka¢ go wodg, w razie potrzeby
skontaktowac sie z lekarzem.

* Najpierw podtaczy¢ czerwony przewdd
tadowania do bieguna dodatniego akumulato-
ra.

* Nastepnie podtaczy¢ czarny przewdd
tadownia do karoserii w miejscu z dala od
akumulatora i przewodéw paliwa.

® Ostrzezenie! W normalnej sytuaciji do
karoserii podtgczany jest ujemny biegun
akumulatora; wéwczas nalezy przystapic¢
do tadowania tak jak opisano powyzej. W
wyjatkowych sytuacjach moze sig zdarzy¢,
ze do karoserii podtgczany jest dodatni
biegun (uziemienie dodatnie). W takim
przypadku czarny przewod tadownia nalezy
podtaczy¢ do bieguna ujemnego akumulato-
ra. Nastepnie poditgczyé czerwony przewod
tadowania do karoserii w miejscu oddalonym
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od akumulatora i od przewodéw paliwa.

*  Po podtgczeniu akumulatora do prostownika
mozna podtgczy¢ prostownik do gniazda
wtykowego (patrz: Dane techniczne). Mozna
woéwczas zmieni¢ ustawienia tadowania (pat-
rzrozdz. 5.3).

* Uwaga! Poniewaz podczas tadowania moze
doj$¢ do uwolnienia sig wybuchowej miesza-
niny wodoru z tlenem, nalezy bezwzglednie
unika¢ otwartego ognia i iskrzenia.
Niebezpieczenstwo wybuchu! Zwréci¢ uwage
na to, aby pomieszczenia byty dobrze wenty-
lowane.

*  Gdy na wyswietlaczu LED wyswietlany jest
komunikat ,,FUL", proces tadowania jest
zakoriczony. Prostownik utrzymuje akumu-
lator na poziomie 95 - 100 % dostepnej
pojemnosci przy pomocy tadowania impulso-
wego. Jezeli przy tadowaniu roztadowanego
akumulatora prostownik wskazuje ten stan
juz po uptywie kilku minut, oznacza to, ze
pojemnos$¢ akumulatora jest bardzo niska.
Akumulator nie nadaje sig do dalszego
tadowania.

Obliczanie czasu tadowania (rys. 3)
Czas tadowania zalezy od poziomu natadowania
akumulatora. Dla roztadowanego, nadajgcego
sig do tadowania akumulatora (nie dla gtgboko
roztadowanego akumulatora, komunikat Lo,
uszkodzenie akumulatora) przyblizony czas
tadowania do poziomu 80% mozna obliczy¢ przy
pomocy nastepujgcego wzoru:

pojemnos$é akumulatora w Ah

czas tadowania/h =
A (prad tadowania)

Prad tadowania powinien mie¢ warto$é
odpowiadajgcg 1/10 do 1/6 pojemnosci akumu-
latora.

5.5 Zakon ie tad ie akt ra

*  Wyciggna¢ wtyczke zasilania z gniazdka wty-
kowego.

* Najpierw odtgczy¢ czarny przewdd tadownia
od karoserii.

* Nastepnie odtgczy¢ czerwony przewdd
tadowania od bieguna dodatniego akumulato-
ra.

* Uwaga! W przypadku uziemienia dodatniego
nalezy najpierw odtgczyé czerwony przewdd
tadowania od karoserii, a nastgpnie czarny
przewod tadownia od akumulatora.

* Jesli akumulator ma zaslepki, nalezy je z
powrotem dokreci¢ lub nasadzic.

Wskazéwka! Jezeli odtgczono prostownik od
gniazdka sieciowego i przewody tadowania na-
dal podtgczone sg do akumulatora, prostownik
pobiera z akumulatora niewielki prad. Z tego
powodu zaleca sig po zakofczeniu tadowania lub
gdy prostownik nie bedzie uzywany odtaczy¢ go
catkowicie od akumulatora.

5.6 Funkcja pomocy w rozruchu

Uwaga! Podczas trwania odliczania ani podczas

procesu rozruchu (komunikat ,StA“) nie naciska¢

zadnych przyciskow. Jezeli na skutek przypadko-
wego nacisnigcia jednego z przyciskow dojdzie
do btedu lub innych nieprawidtowo$ci dziatania,
wyjac wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka.

Napigcie akumulatora, ktére wskazywane jest

na wyswietlaczu LED musi wynosi¢ co najmniej

11,5V (im wyzsze napigcie akumulatora, tym

lepiej), aby mozna byto uzy¢ funkcji pomocy w

rozruchu. Mimo to moze dojs¢ do sytuacji, w

ktorych funkcja pomocy w rozruchu nie dziata

(np. uszkodzony akumulator, awaria rozrusznika).

Postgpowaé zawsze zgodnie z ponizszymi wska-

zéwkami.

1. tadowac akumulator zgodnie z powyzszg
instrukcja wysokim pradem tadowania przez
co najmniej 15 minut.

2. Naciskac¢ w sposéb ciagty przez 5 sekund
przycisk ,ENGINE START* (rys. 1/ poz. 6).
Funkcja pomocy w rozruchu jest aktywowana.
Prostownik sprawdza poziom napigcia aku-
mulatora.

2.1 Jezeli napigcie akumulatora jest nizsze niz
11,5V, uzycie funkcji pomocy w rozruchu
nie jest mozliwe i na wy$wietlaczu LED
wyswietlany jest komunikat ,ERR“. Odtgczyc
prostownik od Zrédta zasilania i od akumula-
tora. Podtgczy¢ z powrotem prostownik tak
jak opisano wyzej do akumulatora i do zrodta
zasilania. Ponownie tadowa¢ akumulator
przez co najmniej 15 minut wysokim pragdem
tadowania. Jezeli na wy$wietlaczu LED ws-
kazywany jest napigcie 11,5V lub wyzsze,
powtdrzy¢ proces pomocy w rozruchu od
punktu 2.

2.2 Jezeli napigcie akumulatora wynosi 11,5
V lub wigcej, mozliwe jest uzycie funkcji
pomocy w rozruchu. Na wyswietlaczu LED
wyswietlany jest komunikat ,StA“ i dioda
LI sig $wieci. Czas na wykonanie proby
uruchomienia silnika wynosi 1 minute. W
czasie tej minuty mozna pobra¢ z pros-
townika przez 5 sekund prad pomocy w
rozruchu (w zaleznosci od napigcia aku-
mulatora 25A - 100A). Po 5 sekundach
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urzadzenie przetagczane jest w stan spo-

czynku (brak pradu tadowania), aby ostygto

i na wyswietlaczu LED (rys. 1/ poz. 2) przez

180 sekund wyswietlane jest odliczanie. Po

zakonczeniu odliczania prostownik analizuje

stan akumulatora.

Jezeli pomoc w rozruchu odniosta zgdany

skutek, wyjac wtyczke przewodu zasilajgcego

z gniazdka i odtgczyé najpierw czarny, a

nastepnie czerwony przewdd (patrz punkt

5.5).

Jezeli préba pomocy w rozruchu sig nie

powiodta, ponownie tadowaé¢ akumulator

przez co najmniej 15 minut wysokim pradem
tadowania. Jezeli na wy$wietlaczu LED ws-
kazywany jest napigcie 11,5V lub wyzsze,
powtdrzy¢ proces pomocy w rozruchu od

punktu 2.

3. Proces pomocy w rozruchu mozna powtérzy¢
dwa razy. Jezeli trzecia préba pomocy w
rozruchu réwniez sig nie powiodta, nie
podejmowac kolejnej proby rozruchu. Funkcja
pomocy w rozruchu nie moze wystarczajgco
zasili¢ akumulatora podczas rozruchu.

a,

A=A

6. Elementy zabezpieczajace

1. Prostownik jest zabezpieczony elektronicznie
przed przecigzeniem, zwarciem i odwrotng
polaryzacja. W przypadku zwarcia na zacis-
kach lub podtgczenia z odwrotng polaryzacjg
(zaciski +/- podtaczone sg do odwrotnych bie-
gundéw) wyswietlany jest komunikat o btedzie
LErr (patrz punkt 5.1).

2. Dodatkowo do elektronicznego zabezpiecze-
nia w zaleznosci od modelu urzadzenia we
wnetrzu zainstalowane sg bezpieczniki. W
przypadku ich uszkodzenia lub awarii bezpi-
eczniki we wnetrzu urzgdzenia mogg zostac
wymienione wytgcznie w punkcie obstugi
klienta. Uszkodzone bezpieczniki nalezy
wymieni¢ na bezpieczniki o tych samych pa-
rametrach.

3. Bezpiecznik czuty jest umieszczony na tylnej
$ciance urzadzenia. W przypadku uszkod-
zenia moze on zosta¢ wymieniony przez
uzytkownika - do wymiany uzy¢ bezpiecznika
o tych samych parametrach. W tym celu od-
powiednim wkretakiem wykreci¢ gorng czesé
uchwytu bezpiecznika przekrgcajac jg w
lewo. Po wymianie bezpiecznika z powrotem
wkreci¢ gorng czes$¢ uchwytu bezpiecznika
przekrecajac ja w prawo.

. Przeglad i ochrona akumulatora

Zwracac¢ uwage na to, czy akumulator jest
zawsze mocno zamontowany.

Trzeba zagwarantowac potgczenie do sieci
urzgdzen elektrycznych bez uszkodzen.
Akumulator utrzymywac w czystosci i
suchosci. Potgczenia klemowe lekko
nasmarowac¢ smarem bezkwasowym i
kwasoodpornym (wazelina).

W przypadku akumulatoréw wymagajgcych
przegladéw sprawdzac co 4 tygodnie stan
kwasu i w razie potrzeby uzupetnia¢ tylko
woda destylowana.

8. Czyszczenie, konserwacja i

zamawianie cze¢sci zamiennych

Niebezpieczeristwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
2zwigzanych z czyszczeniem wyciagnac wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czystg
$ciereczkg lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikow; mogg one uszkodzi¢
czesci urzagdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata si¢ woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

Prostownik powinien by¢ przechowywany

w suchym pomieszczeniu. Klemy tadujgce
nalezy czysci¢ z rdzy.

8.2 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czgsci
wymagajgcych konserwacji.
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8.3 Zamawianie czgsci wymiennych:

Podczas zamawiania czgéci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

* Typurzadzenia

*  Numer artykutu urzagdzenia

* Numer identyfikacyjny urzadzenia

*  Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sig
na stronie: www.Einhell-Service.com

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sig z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy odda¢
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbiorki
odpadoéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadoéw udziela administracja
komunalna.
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10. Wskazowki do usuwania usterek

Jesli urzadzenie jest wasciwie uzytkowane, nie powinno doj$¢ do zadnych usterek. W razie usterek
sprawdzi¢ nastepujace mozliwosci, zanim powiadomicie Parfistwo serwis.

Usterka Mozliwa przyczyna Spos6b usunigcia
Urzadzenie nie - Zle podtaczone klemy tadujace. | - Czerwony kabel tadujacy podtaczy¢ do
taduje bieguna dodatniego, czarny kabel do

karoserii.
- Zetknigcie sie klem tadujgcych | - Roztgczyé klemy.
ze soba.
- Akumulator uszkodzony. - Oddac¢ akumulator do sprawdzenia
przez specjaliste.

9

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady jest symbolem selektywnego zbierania
odpadoéw. Zuzyty sprzet: elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opakowania, nie mozna umieszcza¢
tgcznie z innymi odpadami. Symbol ten oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu
po dniu 13 sierpnia 2005 r. Jednoczes$nie informujemy, ze: 1) na terenie RP istnieje system zbiera-
nia, w tym zwrotu, zuzytego sprzetu — w tym punkty selektywnej zbiorki i/lub lokalne punkty zbiérki, skle-
py czy inne punkty sprzedazy sprzetu. Szczegétowa informacje uzyskasz u swojego sprzedawcy;

2) kazde gospodarstwo domowe spetnia istotng role w przyczynia-niu si¢ do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu; 3) do produkcji sprzetu uzyto niebezpiecznych: sub-
stancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, ktére moga powodowac potencjalne, niebezpieczne
skutki dla $rodowiska i zdrowia ludzi, dlatego tez konieczne jest prawidtowe uzytkowanie sprzgtu
oraz jego recykling.

Nalezy pamigtac o tym, aby przed oddaniem urzadzenia do utylizacji wyja¢ z niego akumulatory i ele-
menty o$wietleniowe (np. zaréwke).
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobdw oraz dokumentdw towarzyszgcych, na-

wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgodg firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jako$ci. Jezeli pomimo tego stwierdzg Paristwo usterki w funkcjonowaniu

urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sig do naszego biura serwisowego

pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem
telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:
1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentow, tzn. osob fizycznych, ktére nie uzywaja tego produktu
do dziatalno$ci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnoéci gospodarczej. Ponizsze warunki gwarancji
obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent urzadzenia oferuje nabywcom nowych
urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji
przyznane Paristwu ustawowo uprawnienia z tytutu rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne
udzielane sg Paristwu bezptatnie.
2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia wymienionego nizej producenta
wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale, o ile urzadzenie zostato nabyte na terenie Unii Euro-
pejskiej i ogranicza sig do usunigcia powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta. Pro-
simy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane do prac w ramach
dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonalnym. Tym samym, w przypadku uzytku
urzadzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach rzemie$lniczych, przemystowych i innej dziatalnosci
gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc. W
przypadku artykutéw nalezgcych do linii wyrobow ,Professional“ powyzsze wykluczenie odno$nie uzytkowania w
ramach dziatalnoéci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonalnym nie ma zastosowania.
3. Gwarancji nie podlegaja:
® szkody wynikajace z niestosowania sig do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji, nieprzestrzegania
instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowego lub nieprawidtowego rodzaju
pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych war-
unkoéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek upadku urzgdzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostate-
cznej konserwacii i pielegnaciji urzadzenia.

© szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np. przecigzenia
urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrzegania zaleceri odnosnie
konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w urzadzeniu (np. piasek, kamienie,
pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity przy obstudze urzagdzenia lub oddziatywania
zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia).

® uszkodzenia urzadzenia lub jego czgsci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub innego natu-
ralnego zuzycia. Przyktadowo akumulatory podlegajg naturalnemu zuzyciu i odpowiednio do ich budowy zdol-
ne sg do ograniczonej liczby cykli. Negatywny wptyw na zuzycie majg obcigzenia, ktorym sg one poddawane,
predkosc tadowania oraz eksponowanie ich na dziatanie wysokich badz niskich temperatur, wibracji i uderzen.

4. Okres gwaranciji wynosi 2 lata liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne winny by¢ zgtaszane
przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie okresu objetego gwarancja wyklucza
sig mozliwo$¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia
okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na
zastosowane czesci zamienne. Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosic uszkodzone urzadzenie na nastepujacej stronie:
www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny dokument zakupu nowego urzadzenia.
Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabliczki znamionowej, nie sg objete $wiadczeniami
gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest $wiadczeniem gwa-
rancyjnym, otrzymajg Panstwo niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

6. Jezeli urzadzenie zostato przewiezione do innego panstwa Unii Europejskiej niz paristwo, w ktdrym je nabyto,
wowczas $wiadczenie gwarancyjne zostanie udzielone przez lokalnego partnera serwisowego. Roszczenie z
tytutu gwarancji nie przystuguije, jezeli urzadzenie zostato wywiezione poza teren Unii Europejskiej.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zwrotem kosztéw.

W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego. W przypadku czesci zuzywajgcych sie,

materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujgcych czgéci zwracamy uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z infor-

macjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instrukcji obstugi.

Gwarant/ Ustuga: Einhell Polska Sp. z.0.0., ul. Wymystowskiego 1, PL-55-080 Nowa Wie$ Wroctawska
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Kivduvog!

Katd ™ xprion Twv CUCKEUWV TIPETTEL, TIPOG
anoguyn TPAVHATIOUWY, Va TNEOUVTAL Kal

va AapBdavovtal oplopéva HETpa aopaieiag.
AwaBdoTe yla To AOYo autd TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xprong / Yrodei&elg aodpaieiag.
DUAAETE TIG KAAA Yla va EXETE TIG TANPodOpiesg
navta otn dtabeor oag. Edv napadwoete
ouokevr) oe AAAa dtopa, dwoTe padi kat auteg
TIg Odnyieg xpriong / Ynodeielg aopaAeiag. Aev
avaiapBdvoupe Kapia evbvvn yla atuyripata

1) BAABEQ ToU odeilovTal o€ Un TrPNon avtwv
Twv O8NV Xpriong Kat Twv Yrodeifewv
aodpaAeiag.

1. Ynodei&elg acpaieiag

Oa Bpeite TI§ avaioyeg untodeifelg aodpaieiag
OTO erouvanTopevo BiBALapLo!

Kivduvog!

AwaBdocte 6Aeg TIG Yodeigelg aopaleiag
Kat Tig O8nyieq. Eav dev akoAoubrioete

T1G Yrodeifelg aodpaAeia kat Tig Odnyieg dev
arnokAgiovTtat NAeKTPomANEia, TupkayLd kavr
ooBapoi Tpaupatiopoi. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG YIIOSEIEEIG aopaAEALS KaL TIG
0dnyieg yia 1o pEAAOV.

AuTr| n| GUOKeUT) PItopei va xpnotgoronBei and
TasLd Avw Twv 8 ETWV KaBWG Kat aré mpoowra
HE TIEPLOPIOUEVES OWHATIKEG, ALOBNTIKEG 1)
TIVEUHATIKEG IKAVOTNTEG 1} EAAEiPEL TIEipag

Kat EAAe{PeL Yvwoewv, ePOcOV ETITNPOUVTAL

1 €AaBav odnyieg yia v acpadr xprion g
OUOKEUNG KATAAaBav kat Toug arnd auTrv
EVOEXOHEVWG TIPOKAAOUHEVOUG KIVEUVOUG.

Ta ntadia dev erutpénetat va naifouv e
ouokeur). O kabaplopodg Kat n cuvtripnon

£K HEPOUG TOU XPioTn SeV ETUTPEMETAL VA
eKTEAOUVTAL ATTO N ETUTNPOVHEVA TTALSIA.

Amnécupon

Mnatapieg: Movo péow ouvepyeinv
QUTOKIVITWY, EISIKEG UTIMPETIEG GUANOYTIG
EI5IKWV aToPPIUHATWY. Evnuepwleite oy
TOTTKT S10iKNoT TNG KOWVOTNTAG 0ag.

E&ynon g £TIKETAG 0T ouokeun (BA. E1K.
4)

1= MGVO yla Xpriorn 0g E0WTEPIKOUG XWPOUG

2 = MPOEIAOMOIHZH - la TV eAdTTWon Tou
KIv&UVOU TPAUHATIOPWY va SLaBACETE TIG
Odnyieg xpriong

3 = T aodpaAelag oty OrobeV TNG CUCKEUNG
4 = Na SlaKOTTETaL N TIAPOXT) PEVHATOS
TPV YiveL 1) oUVEEON OTNV Hratapia i n
arooUvdeon arod v pratapia.
MPOZOXH: ExpnkTika aépla. Na
arnodelyete PAGYES Kal oTivONpeg. Katd
N Sidpkela g POPTIoNG va GPovTIZETE yla
ETAPKT| AEPLOHO.

2. Meprypadn) TNG CUCKEVING Kat
cupmapadidopeva

2.1 Neprypadn} TG cuokeung (Eik. 1)
Xelpohapry

‘Evdeign LED

Alakommg adng ,Emaoyr o8ovng*
Awakortng adng ,Emioyn pratapiag”
Awakémng adnig ,Pevpa poptiong”
Awakomng agng ,BorBela ekkivnong*
KaAwd1o $popTiong KOKKIVO (+)
KaAwdlo poépTiong pavpo (-)

ONOOTAON =

2.2 Juprapadidopeva

*  Avoi€Te Tn ouokeuaoia kat ByaAte
TIPOOEKTIKA TN GUOKEUT).

®  ATOHOKPUVTE TA UAIKA OUOKEUAoiag
KABWG KAl TA CUCTIHATA TIPOCTACIAG TNG
ouokevaciag / HETadopdag (EAv UTIAPXOLV).

*  EA€yETe €dv eival TTANPEG TO TIEPLEXOHUEVO.

*  EA&yEte Tn ouokeun kat Ta ageooudp yla
eveEXOHEVEG {NULEG aTTo TN HeTadopd.

®  ®UAGETE TN ouokevacia av yivetal HExpL v
TIApodo NG TIPOBETHAIG TNG £yyUnong.

Kivsuvog!

H cuokeur kat Ta VA ocuokevaciag dev eivat
Ttatyvisial Ta tadid Sev emutpEneTal va nai{ovy
HE TIAAOTIKEG OUKOUAEG, TIAAOTIKEG HEUBPAVES
Kat pikpoavTikeipeval Yoiotaral kivéuvog
katdrnoong kat acpuiag!

°  DOoPTIOTHG HIATAPLLV
*  Mpwtotuneg Odnyieg xpriong
*  Ynodeielg aopaieiag

3. ZwoTn xprion

H cuokeur) ¢popTiong mpoopietal yia t GopTion
HItatapwy pe 1 xwpig ouvtrpnon 12V pe ogl
HoAUBSoUL (Vypeg N Ca/Ca / EFB pnatapieq
KaBWG Kat yla pratapieg YEAES HOAUBSOL kat
AGM, TIoU XPNOILOTIOOVVTAL OE OXTMATA.
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Me TN Aettoupyia urtoBonBoupevng ekkivnong
Hropel va urtooTnpixBei n ekkivnon oe
nepinTwon aduvapng pratapiag 12 V. H
urtoonBoupevn ekkivnon dev pnopei va
Aettoupynioel oe ddela pratapia (Evoeln Lo),
eAATTWHATIKY prtatapia (EvEelEn BAt) iy dtav dev
UTIApYEL Prtatapia ekkivnong.

‘OAeg oL prtatapieg £xouv TEPLOPIOPEVT SlAapKela
Zwnig Tov e&apTatal HeTagy AAAWV Kat arnd Tnv
TIPOCEKTIKT} XPrion TG Hratapiag. Katw ano
10,5V Bewpeital pia prarapia avtokivntou
(urtatapia poAUBSOV) wG Babld ekPOPTIOUEVN
Kal e HEYAAUTEPNG SIAPKELag artobrikeuon
propei va xaAdoel. O ¢opTioTng Sev propei

va $opTioel XAAAOHEVEG 1) EAATTWHATIKEG
uratapieg (.x. AMgn kvTTapov).

H ouokeur] va un xpnotdoroleital yia t ¢poption
Hratapwyv ABiou-pwopoplkol o1drpou (Tt.X.
LiFePO4) 1) GA\wv prataptwv Abiov. H ouokeur|
TpoopideTal pOVo Yia GpopnTr Xperion Kat Oxt yla
TOTIOBETNON O€ AUTOKIVNTOOTITA 1) TTapdpoLa
oxnuara. Na mpootateveTal 0 GopTIoTHG anod
Bpoxn kat X1ovt.

H unxavn erutpénetal va xpnotuoronoei povo
Yla Tov okoTé yia Tov ortoio Tipoopiletat. Kabe
TIEPAV TOUTOU XPrjon SEV avTamokpievTal oTo
OKOTIO Yl ToV oTtoio TipoopileTal. Ma BAapeg
TI0L odeiAovTal OE TIApPOHOLa XPr|oN 1 yia
TPAUMATIOPOUG TTavTog eidoug euBuvetat o
XPNONTG/XEWPLOTNG Kal OXL O KATACKEVAOTNG.

MapakaAoVE Va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG
Hag Sev poopidovTtal kat Sev EXOUV
KATAOKEVAOTEL IO ETIAYYEAUATIKY|, BIOTEXVIKT|
1 Blopnxavikr xprion. Aev avaiappavoupe
gyyunon og TiepinTwon Katd Ty oroian
OUOKEUT] XPNOIHOTIONBNKE OE CUVEPYEIQ,
Blotexvieg 1) oTn Blopnxavia 1 oe epyaocieq
TIAPOHOLEG PE AUTEG.

4. TEXVIKA XOPOAKTNPLOTIKA

TAON SIKTUOU ... 230V ~50Hz
Méy. ovopaoTikn loxUg anoppdpnong .... 280 W
OVOpAOTIKY] TAOT EEOB0V: ... 12Vd.c.

OvopaoTikd pevpa e§6dou ,,2A“
XwpntikdTnTta pnatapiag ,2A“
OvopaoTikd pevpa e§odou ,8A%:
Xwpntuikémta pratapiag ,8A“ ...

. 20-160 Ah

OvopaoTikd pevpa e§ddou ,15A%
Xwpntikdtnta urarapiag ,15A% ...
‘E€060g loxVog Boribela exkivnong péy.: .. 100 A
Aodpahela akpBeiag
KAdon mpootaciaq:
El50G MPOOTAGIAG: ... 1P20

5. Xelplopog

Mptv T oVVSeoN olyoupeuTeiTe TWG OAA TA
OTOIKEIQ OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG CUUPWVOUV
HE Ta oTolxela Tou SIKTUOL.

Kivduvog! Mn popTileTe MaywpEVeg UMATapies.

Na akoAouvOeite Tig urtodeigelg otig 0Odnyieg
XP1IONG Yla To auTokivnTo, padiopwvo,
oUOTNHA TTAOTYNONG KATL.

Yrodeign yia v avtopatn epoption (pévo
Tipoypappata poptiong STD, AGM,
XEWPWVAG)

O ¢$opTIoTAG ivat pia cuokeur) auTOHATNG
POPTIONG EAEYXOHEVN ATIO HIKPOETIEEEPYAOTT],
SnA. eival 1dlaitepa KATAAANAOG yia T

POPTION PIATAPIWV XWPIG CUVTTPNON KABWS
Kal yla GpOpTION pakpdag Slapkeiag kat yia
Slatmpnon g GOPTIONG UIMATAPLWY TIOU SV
XPnotporolovvTal SIapKWG, T.X. AUTOKIiVNTa-
AVTIKEG, YLa OKADT, XAOOKOTITIKA TPAKTEP Kal
TIAPOHOLEG CUOKEUVEG. XAPN OTOV EVOWHATWHEVO
HIKPOETIEEEPYATTN 1) POPTION YiveTal OE
Tieploootepa otadia. H teAevtaia Babuida
Poptiong eivatn poption Satripnong, datnpel
™ SuvapkoTTa TG pratapiag oe 95 - 100 %
Kal £€ToL N pratapia ivat mavta yepatn. Aev
anatreitat tapakoAovBnon g dladikasiag
PopTIoNng. MapdAa autd pnv adrivete
Hrtatapia Katd Tn popTion avertiBAemnTn

YIa HEYOAUTEPO XPOVIKO SIACTNHA, WOTE OE
TepimTwon BAARNG va SIAKOYETE PE TO XEPL TNV
TIAPOXT) PEVHATOG TIPOG TO POPTIOTY.

5.1 Neprypadn g £véeigng LED (e. 1/ap.
2

0.0 a) dev £xel ouvdeBei pmatapia
B) Téon pnarapiag katw anéd 3V ->H
pratapia Sev eivat KATAAANAN yia poption iy
eival EAATWHATIKTY.

Lo Mrmatapia oTn Aettoupyia evepyoroinong

FUL Mmnatapia mArpwg popTiopévn ->
Adpap€oTe TOV GOPTIOTY| AMd T pratapic
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Err AdBog noAwon prnarapia (UnepdevTnkav ot
TIOAOL +/-) 1} BPAXUKUKAWHA OTIG KAEHES - >
ATOPaKPUVTE TNG GUOKEUT| POPTIONG artd
™ pratapia Kat apxioTe Kat aAL e N
Sadkaoia popTiong.

Bat EAQTTwHATIKY prtatapia -> Apalp€oTe Tov
dopTioT) and ) pnarapia

StA 'Exel evepyoronBei 1 Aettoupyia
UTTOBONBNTIKAG EKKivoNg

5.2 Neprypadn Twv LED (g1k. 2)

A 'Evdelgn g Tdong Tg Yriatapiag otv
086vn MANPodoPLLV

‘Evéelgn g karaotaong ¢popTiong oty
086vn MANPodopLWV

DdopTion otavTap pnartapiag / pratapia tien
Doption pratapiag AGM.

Ddoption otavtap pratapiag Mratapia oe
Xepepvny Aettoupyia

DdopTion pnatapiag pe XapnAr loxv
pevpatoq

PopTION pnatapiag He PETPLA LoXV PEVHATOG
DdopTIoN pratapiag He VPNAR oYY PEVHATOS
‘Exel evepyoronBei n Aettoupyia
uTIOBONBNTIKNG EKKIVONG

m mMoOO W

TI®

5.3 PUBMION TtpoypappdTwy popTiong

Yrodeigeig:

* Naouvvdéoete To HopTIOTH 0ag o€ TIpila
(TIPOCEETE TA TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA).
AvaBoofrjvouv cUvTopa 2 Gopeg OAa Ta
LED

* EAQvn taon tng pnarapiag eivatl katw ano 3
V &ev eivat duvatov va popTIoTEL.

* Médovtag To MANKTPOo BATTERY SELECT
(elk. 1/ap. 4) emuAéyovTal ot TUTIOL pratapiag
N 1 Xeepvn Aettoupyia. Avapel To avdioyo
LED (ew.2/ap. C/D/E).

*  Me migon tou mAfikTpou AMPERE SELECT
(€. 1/ap. 5) puropei va puBIoTEL 1) HéYLoTn
LoxUg pevpatTog epoptiong. Avapel To
avdAoyo LED (e. 2/ ap. F/G/H).

* H doption g prnatapiag yivetat avaioya
He TNV undpyouoa Tdon Tng pratapiag oe
TO AVWTEPO 6 AUTOPATA EVEPYOTIOIOUNEVES
Babpideg popTIoNg.

* To oxvov pevpa PpopTIong eEapTatal anod
™ Babuida popTiong oy oroia BpiokeTat
0 $OPTIOTNG Kal KTTOPEL Va Eival JIKPOTEPO
arnod To PEY. PUBHICHEVO PEUHA POPTIONG.

5.3.1 Zravtap npoypdappara ¢optiong

A) STD: Mpoypappa popTIoNG yla Uratapieq
0&€0g HOAUBSOU (Vypég pratapieg, Ca/Ca,
EFB). Katd tnv mpwn 6€on o€ Aettoupyia Tou

doptioTt avapet to LED ,STD.

B) AGM: Mpdypappa popTiong yia pratapieg
AGM. Miéote 1o TANKTPO ,,BATTERIE SELECT*
—> PETaywyr) ano npdypapua poéptiong STD oe
AGM

5.3.2 E81ka mpoypappata poptiong

C) Xelpwvag: ZUVICTWHEVO TIPOYPAUHA
POPTIONG OTAV KAVEL KPUO YL KAVOVIKES
uratapieq 0&€og HOAUBSOU (UYPEG ptatapies,
Ca/Ca). Odnyeital 0 HIKPOEMEEEPYATTIG
EAPTWHEVOG aTtO TNV KATACTACT POPTIONG
NG pnatapiag. Na ripoc€geTe Ta otolxeia
TOU KATAOKEUACTT) TNG UMATapiag wg mpog
TNV Beppokpacia poptiong. Kivéuvog! Mn
PopTileTe Maywpéveg pratapieg.

Migote To MANKTPO ,BATTERY SELECT" —>
aAAayr) and AGM oe ripdypappa GopTiong
SXEPWVaG”

5.4 ®opTioN TNG prtarapiag:

*  AdalpgoTe To WHA TNG prtatapiag (eav
UTIApxXeL) amnd Tn prarapia.

® EA&yEte Tn 0TABUN TOU 0E€0G TNG
unatapiag. Eav xpelaotei yepiote
ArooTAYHEVO VEPO (EAV eival SuvaTto).
Mpoooxn! To 0§V Twv pratapuwy eivat
KAUOTIKO. Na EETMAEVETE AUECWS KAAA HE
VEPO TIG TUTOIMEG 0EE0G, £AV XPEIAOTEL, Va
OUHBOVAEUBEITE Eva YlaTpo.

®  ZuvoEoTeE MPWTA TO KOKKIVO KAAWSIO
$OPTIONG OTOV BETIKO TIOAO TNG MraTapiag.

®  Katormv anopakpUVETE TO HAUPO KAAWSIO
POPTIONG arod TN pratapia Kat Ton CwArva
Bevdivng kal ouVSEETE OTNV KAPOTOEPL.

¢ TMPOEIAOMOIHZH! Ze kavovikn Tiepimtwon
va ouvoEeBEl 0 apvNTIKOG TIOAOG TNG
uratapiag pe To apdgwpa Kat CUVEXI(ETe pe
N popTIoN dTIWG TIEPLYPADETAL TTILO TIAVW. 2€
eEAPETIKEG TIEPUTTWOELG UITOPEL va ouvSeBel
0 BeTIKOG TIOAOG TNG pratapiag pe o
apa&wpa (BeTikn yeiwon). Xy mepintwon
QUTT) CUVEECTE TO HAUPO KAAWSIO HOPTIONG
HE TOV apvnTIKO TIOAO TNG pratapiag.
Katoriv ouv8&oTe To KOKKIVO KAAWSI0
POPTIONG HaKPLA ard Tn pratapia kat To
owArva Bevdivng He v Kapooepi.

*  Adov ouvsebei N pratapia e Tov GopTIoTY,
UTOPE(TE Va OUVOEDETE TOV HOPTIOTH
og Tpida (BA. TeXVIKA XapakTnpeLoTiKa).
Mrmopeite Twpa va aAAAEeTe TIq pubpioelg
Poptiong (BA. edddlo 5.3.)

* Mpocoxn! Anod tn $pdpTIoN Uropei va
SnuioupynBei eTikivéuvo KpoToUV agplo.

-24 -
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Mauto va anopevyeTe KAtd TN ¢ 'poTion Tov
OXNHATIONO OTIVONPWYV Kat AVOIKTY| GwTLd.
Kivduvog €kpnéng! Mavtd va mpooéxeTe Tov
KAAS AEPLOUO TOU XWPOU.

* Edv npoPAnéei otnv LED 066vn ,FUL®,
£xel mepatwbei n dadikaoia podptiong. O
PopTioTg Slatnpei T pnatapia pe pdption
og 95 - 100%% SlaTIBEUEV SUVAHIKOTNTA.
Edv n ouokeun 1)én peta anod pepIkd
Aemttd To Seifel auTd, onuaivel XapnAn
SuvapkotnTa ™G pratapiag. H pratapia
Sev unopei va GopTIoTEl TEPIOTOTEPO.

YrioAoylopog g Siapketag ¢poptiong
(ewkdva 3)

H 8idpkela Tng podpTiong eEaptarat and

v Katdotaon poépTiong TNG Kratapiag.

Ze popTiiopevn adela prarapia (0xt Badld
eKkPOPTIOHEVN, EVOELEN ,LO%, EAATTWHATIKY)
Hrtopel va uTtoAoyLoTEL TTEpiTou N Stdpkela
PopTIoNG Ewg Tiep. 80% He Tov akdAouBo TuTo:

SuvapkotnTa prarapiag oe
Ah

Xpdvog poptiong/h =

To pevpa popTiong va avépxetal oe 1/10 €wg 1/6
™G SuVapIKOTNTAG TNG Prtatapiag.

5.5 Teppatiopog g popTiong g
pratapiag

® BydAte To BUopa ano v npida.

®  ATOPAKPUVETE TIPWTA TO HAVUPO AAWSIO
POPTIONG Ao TNV KAPOTTEPI.

®  Katorv arnopakpUVETE TO KOKKIVO KAAWSI0
POpTIONG oTOV BETIKO TIOAO TNG HIaTapiag.

* poooxn! Ze mepimtwon BeTIKNAG yeiwong
AMOCUVEEDTE TIPWTA TOKOKKIVO KAAWSIO
POPTIONG Ao TNV KAPOTEPL KAl KATOTILV TO
Havpo kaAwdlo ¢poépTiong arnd Tn prarapia.

*  EnavafidwoTe ) mEaTte HEoA TO TIWHA TG
pratapiag (eav umtapxet).

Ynosegn! Edv Byei o dig amnoéd my mpida,
AAAG Ta KAAWSLA GOPTIONG TIAPAREVOLV 0T
pratapia, TOTE 0 GopTIOTNG adatpel HIKpr)
TocdTNTA PEUHATOG arnd Tn pratapia. Ma Tov
AdY0 auTd CUVICTOUHE VA ATIORAKPUVETAL
TIANPWG 0 POPTIOTNG Ao TN Prtatapia éTav Sev
XpnooroLeitat.

5.6 AetToupyia urtoBonONTIKNG EKKiVIONG
MNpocoxn! Katd t Siapkela Tou countdown
1 TG ekkivnong (Evoelgn ,StA“) unv muéoete

Amp. (pevpa poptiong)

kavéva MANKTPo. Edv pe katd Aabog mieon

£VOQ TIANKTPOU akoAouBrioel AdBog Aettoupyia ,

BydAte To dIg and v Tpida.

H tdon g pnatapiag mou mpoBAAAeTal oTNV

évdelgn LED mpénel va eival TouAdxiotov 11,5

V (600 peyaAUTepn TAon pratapiag, T6co

KAAUTEPO), YL VA UTTOPETEL VA AELTOUPYNOEL T

urtoponBoupevn ekkivnon. MapdAa autd propet

va oupBel va pn Aettoupyei n urtoBondnTikr
eKkKivnong (T.x. opdaApa prarapiag, opaAua
avapAeENg). Ze kABe MePIMTWON akoAoubrioTte

Ta €§NQ Pripata.

1. ®opTtioTe, OMWG MEPLYPAPALE TILO TIAVW,
™ prnarapia emi 15 Aentd pe pevpa YnAng
TAoNG.

2. Téote Twpa To Slakomtm ,EN-

GINE START* (ewk. 1/ ap. 6) emi 5

SeutepoAertta. Evepyoroleitat n Aettovpyia

UToPoNBOVHEVNG EKKIVNONG.

O popTIoTHG EAEYXEL TNV UTIAPXOUOCA TACT

g pnatapiag.

Edv n 1don g pratapiag eival kdtw anoéd

11,5 Volt, Sev eival Suvatr) n urtofonBovpevn

ekkivnon kat otnv €vdelgn LED mpoBaAAeTat

To pfjvupa , ERR®. Apaipeote Tov dpopTioT

arnoé Tnv napoxr} PEUHATOG Kat TN ratapia.

2UVOE0TE TIAAL TN OUCKEUT), OTIWG

TIEpLypAdETaAL TIO TIAVW, 0TN Kratapia kat

TNV apoxn pevpatog. doptiote, OMWG

TIEPLypAYape o mavw, Tn pratapia eri 15

Aemttd pe pevpa YnArg tdong. EmavardBete

TIAAL TNV eKKivnon onwg meptypadeTal

oTO £8APLo 2, epooov aTtnV Evdelgn LED

TipoBdaAAeTal TouAdytotov 11,5 V.

2.2 Edv n taon g pnatapiag eivat 11,5
Volt 1) meploodTepo, eival Suvatr n
urtoonBoupevn ekkivnon. Ztnv évdelgn LED
TIPOBAAAETAL TO PrjVUHA ,StA” Kal avaBetn
€vdelgn LED ,I“. Twpa €xete 1 Aentd kapd
yla pia tpooTdBela ekkivnong. 2t Slapketa
AUTOU TOU AETITOU 1] GUOKELT) TIAPEXEL TTL 5
SeutepOAertTa T0 peUaA uTtoponBovpevng
eKkKivnong (avaioya pe v Tdon prarapiag
25 A - 100 A). Meta amo 5 deutepoenta
T) GUOKEUT] AKIVINTOTIOLEITAL YLOl VA KPUWOEL
(Xwpig pevpa Ppoptiong) kat 1 evéelEn LED
(ewk. 1/ ap. 2) Seixvel €va countdown Tou
Slapkei 180 deutepoAertta. Metd Tn Angn
Tou countdown 0 GOPTIOTAG KAVEL avaAuon
NG pnatapiag.

a) Metd ano emruyia Tng urtoponBoupevNng
ekkivnong BydAte To $ig amod v Tapoxn
PEVHATOG KAl ATTOHAKPUVETE TIPWTA TO
HaUPO KAl KATOTILY TO KOKKIVO KAAWSI0
$optiong. edadlo 5.5.)

2.
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o

Edv &ev mETuxe N urtoBonBovpevn
ekkivnong, ¢optioTe, OTwg EpLlypaPape
IO Tévw, TN pratapia eri 15 Aentd pe
pevpa YnAng tdong. EmavaidBete maAL v
£KKivnon omwg meptypadeTal oTo e5APLo
2, epooov onv €vdelEn LED mpoBaiietal
TouAdxiotov 11,5 V.

Mriopeite va enmavaidpete v
urtoonBoupevn ekkivnon duo popég. Eav
Katn 3n pooTdBela Sev TMETUXEL, UNV
KAVETE AAAN TpooTtdela. H Aettoupyia
uroBonBoupevng ekkivnong dev eival oe
B€on va urooTNpiEeL EMAPKWS TN Hratapia
KATA TNV ekkivnon.

. MpootatevuTtika cuoTthnuata

O ¢dopTioTg Slabétel aodpaAela Katd
uEPPOPTWONG, BPAXUKUKAWHATOG

Kat Aa6og TIOAKOTNTAG. Z€ TEpIrTwon
BPAXUKUKAWHATOG OTIG KAEUEG 1) AdBOg
B€on TwV MOAWV (+/- arnd Tiq KAEUES OE
AdBog B¢on g pratapiag) MpoBaAAeTal To
Hrivupa opdApartog Err (BA. edadlo 5.1.)
EKTOG amod v nAeKTPOVIKY| TipooTacia g
OUOKEUNG £XOUV EVOWHATWOEL (avaioya
He TN ouoKer)) a0PAAELEG OTO ECWTEPIKO
NG OUOKEUNG. Ot A0PAAEIEG OTO ECWTEPIKO
TNG CUOKEUNG KITOPOUV, OE TIEPITTWON
EAATTWHATOG, VA AVTIKATACTABOUV HOVO
anod TUARA eEUTNPEETNONG TIEAATWV.

Ot EAATTWHATIKEG AOPAAELEG Va
avTikataotadolv and acdpdAeleg idlag
1oxV0g.

2V 6To6EV TNG CUOKEUN|G UTTAPXEL
aocddAela akpiBeiag. e mepintwon PAAPNg
Hropel va avTikataotadei and Tov Xprot
He aodpdAela idlag Loxvog. Ma Tov okotmd
AUTO OTPIYPTE e KATAAANAO KatoaRidt

TO EMAVW TUNUA TOU OTNPIYMATOG TNG
aocdpdAelag TPog Ta ApLoTEPA YLa Va TO
BydAete €Ew. MeTA TNV avTIKATACTAO

™G aohdaAelag, EMAvVATONobeToTE TNV
oTpiBovtag rpog Ta Sela.

. ZUVTI|PNON Kal TepLroinon tg

urarapiag

Mpoo€€Te va eival mavTta KaAd oTEpEWHEVN
n Hratapia oag.
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* [pénet va eivat eEaopallopévn n agoyn
oUVvdeoN HE TO SIKTUO TNG NAEKTPIKAG
£yKaTaoTaong.

*  Na dlatpe Tie T pnatapia kadapr) Kat
oteyvn. Na Anaivete eAadpd TIG KAEPES
oUVEEONG ME AITog Xwpig o0&V Kal avBekTIkd
oe o0&V (BadeAivn).

® e umnarapiag Xwpiq ouvTrpnon va EAEYXETE
Tiep. KABe 4 gBdopadeg To UYPog TNG
OTABUNG TOU 0&£0G Kal AV XPEIAOTEL va
GUUMANPWVETE ATIOCTAYHEVO VEPO.

8. Ka®apiopog, ouvtripnon kat
mapayyeAia avtaAAaKTIKWV

Kivéuvog!
Mptv and 6Aeg Tiq pyacieg TonoBETong va
Byadete 10 PIg amnd v mpida

8.1 Kabapiopog

* Na kpatdte 600 Tio EAEUBEPA ATIO GKOVN
Kkat akabapoieq yiveral Ta cuotpata
TIPOOTAT{AG, TIG OXIOHES EEAEPIOHOV Kal TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTUTETE TI) GUOKEUT|
He €va kabapd mavi, ) kabapioTe To pe
TIEMEIOUEVO AEPA O XAUNAT TtiEom.

®  JuvVIOTOVHE va KaBapileTte TN cuokeun
apéowg META amnd Kabe xpriom.

®  Na kaBapileTe TN CUOKEUT) TAKTIKA HE EVa
Vw6 rtavi kat Atyo paAaké oarovve. Mn
XPNOOTIOLEITE KABAPLOTIKA 1) SIAAUTES,
ylati Sev arnokAgieTal va KataoTpéYPouy Ty
emdavela g cuokeunq. MNpooéte va unv
TIEPATEL VEPO OTO ECWTEPLKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou e NAEKTPIKY) GUCKELT|
augavel Tov kivouvo nAeKTPOTIANEiag.

*  Na PUAAYETE TO POPTIOTH| OE CTEYVO XWPO.
Na kabapifovrat ot KAEpES amd okoupld.

8.2 Zuvmipnon
2T0 ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG SEV UTTAPXOUV
eEapTrpaTa mov Xpelddovtal ouvTrpnon.

8.3 MapayyeAia avTaAAAKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWY va
avapépeTe Ta EENG:

®  TUMOG NG CUOKEUNG

®  AplBudg €idoug TNG CUCKEUNG

®  AplBuog TaUTIONG TNG CUCKEUNG

*  ApiBuog avTaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIG LoXVOUOEG TIHES Kal TIANPOPOPIE]
otnv lotooeAida www.Einhell-Service.com
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9. AlaBeon oTa amoppippaTa Kat
€Tavaypnoipomoinon

H ouokeun Bpioketal oe pia cuokevaoia pog
arnoduyn {NUWV Katd ) petapopd Autrn
ouokevuaoia anoteAeital and MPWTeg VAES

Kal £ToL UIopEel va emavaypnoloTomeei 1 va
AVaKUKAWBEL. H ouokeun kal Ta e5apTruaTa me
arnoteAovvTal aro Stadopa VAIKA, OTIWG TL.X.
HETAAAO Kat TTAAOTIKA VAIKA. Agv eruTpéneTal

N anéppuPn EAATTWHATIKWY CUOKEUWY 0T
OIKIOKA aropp{lpaTa. ZwoTr) anoéppudn eivat

N TapAdoon o€ KATAAANAQ KEVTPQA GUAAOYNG
HETAXEIPIOPEVWV CUCKEVWYV. Edv Sev yvwpilete
TIOU BpioKeTal TTAPOHOLO KEVTPO GUAAOYNIG
HETUXEIPIOUEVWV CUCKEUWY, PWTIOTE OTN
Sloiknon g KowoTNTAg 0ag.

10. Yodei&eig yia v
amokatrdotaon BAaBwv

Edv xpnotporoindei cwoTd ) cuokeur),

Sev mapovotdovTal kavovikd BAARES. Ze
Tiepimtwon BAAPNG va eAEYEETE TIG aKOAOUBEG
SuvVaTOTNTEG, TIPOTOU EVNUEPWOETE TO
ouvepyeio EUTNPETNONG TIEAATWV.

BAGRn Evéexopevn artia AmnokataocTacn
H ouokeun dev - Mnv arnopakpUvete TIg AaBideg | - ZUvdeom KOKKIvNG AaBidag poptiong
Poprilet PopTIoNG. OTOV BETIKO TIOAO, Havpng AaBidag
HOPTIONG OTNV Kapoaoepi

- Ena¢n twv AaBidwv ¢poéptiong | - Awakorm enapniq
HeTtagV Toug

- EAattwpatikn pratapia - Awote N pnarapia va eAeyxOel
arnod elSIKEVIEVO TEXVITN, EVOEY.
AVTIKATAOTNOTE TV
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=8

Amndcupon

9 ¢

Ta NAeKTPIKA EpyaAeia, oL UMATAPIE, Ta EEAPTIMATA KAl Ol GUOKEVATIEG TIPETIEL VA AVAKUKAWVOVTAL
HE TPOTIO PIAIKS TIPOG TO TIEPIBAAAOV.
Mnv pixveTe Ta NAEKTPIKA EPYAAEia Kal TIG UMATAPIEG 0TA ATIOPP{HHATA TOU oTITIOV 0ag!

Mévo yia xwpeg g EE:

ZVupwva pe v Evpwrtaikn odnyia 2012/19/EE oxeTIKA e TIG TTAAIEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG
OUOKEVEG Kal TN HETadopd TNG 0dnyiag autrg oe £BVIKO SiKalo Ta AXpNoTa NAEKTPIKA EpyaAeia

Kat oUpdwva pe v Eupwraikry odnyia 2006/66/EK ol XAAAGHEVEG 1} XPNOILOTIOINKEVES pTATAPIES
TIPETEL VA GUAAEYOVTAL EEXWPLOTA, YA VA AVAKUKAWOOUV HE TPOTIO PIAIKO TIPOG TO TIEPIBAAAOV.

S€ TepimTwon pn evoeSEYHEVNG ArdoUPONG OL NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEG CUTKEVEG AOYW
£VEEXOHEVNG TIAPOVGIAG ETIKIVEUVWY OUCIWYV HITOPOVV Va £XOUV ETIBAABEIG ETUTTWOELG OTO
TIEPIBAANOV Kal TNV avOpwrILvn vyeia.

H avatimnwon 1) omolacdnmnoTe AAANG HOPdIG avarmapaywyr) g TeKUNpiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWV TIOU avadEPOVTaL 0Ta TIPOIOVTA, AKOUN KAl AOCTIACHATIKA, ETUTPEMETAL HOVO HE
PN ouykatddeon g Einhell Germany AG.

Me empUAAgN TEXVIKWV TPOTIOTIONOEWY
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MoTomnonTiké Eyyunong

Ayarmnté meAatm,
T TPOIOVTA HAG UTTOKEVTAL OE AUOTNPO TIOLOTIKG EAeYX0. QOTAT0, EAV AUTH 1) CUCKELT| SEV AEITOUPYEL OWOTA,
HTTOPEITE VA ETIKOWVWVIOETE E TO TUIHA TEXVIKIG UTIOOTNPIENG — Service, oTr Slevbuvan mou avaypadetat
OE QUTTV TNV KApTa £yyunong. MapakaAw oNPEWOTE OTL YA TNV £yYUNOT) LOXVUOULV Ta TTAPAKATW:
1. OtmapdévTeg dpol eyyvnong anevbivovTal armokAEIOTIKA 08 KATaVAAWTES, SNA. PUOIKA TIPOOWTTA TIOV eV
£TOULOUV Va XPNOIHOTIOC0VV QUTO TO TIPOTIOV WG HEPOG TNG EUMOPIKNG 1) AAANG QUTOATIACXOAOUHEVNG
&paomPLOTNTAG TOug. AUTOL 0L OPOL EYYUNoNG PUBUIouV TIPAGBETEG UTIMPETIES £YYUNONG TIG OTIOIEG
UMIOOXETAL 0 AVAPEPOHUEVOG KATACKEVATTIG GTOUG AYOPATTEG TWV VEWV TIPOIGVTWY TOU EKTOG artd Ta
£K TOU VOUOU SiKatwpata eyyunong. Ot VOUIKES a§LOELG eyyUnong Sev emnpeddovTal amnoé authy v
gyyunon. H urnpeoia eyyunong eivat Swpeav.
2. Owvurmpeaieg eyyunong KAAUTITOUV HOVO EAATTWHATA TTOU 0dEIAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKOU T
KATAOKEUNG OTO VEO TIPOIOV TTou ayopdoate oTnv Eupwraikr) ‘Evwon amnd Tov MapakAtw KaTaoKeuaoTr|
Kat TeplopidovTal eite 0TNV AMoKaTAoTao TwV eV Adyw EAATTWHATWY &{Te 0TNV aVTIKATAoTacT) Tou
TIPOIOVTOG, KATA TNV ETIAOYT| Hag. AGBETE uTtoyn 6Tt 0 eEOTIAIONOG Hag Sev £Xel OXeSIA0TEL yla Xprion
OE EPTTOPIKEG 1) EMAYYEAUATIKEG EDAPUOYEG. KATa GUVETIELD, 1) £YYUNOT OKUPWVETAL EAV 0 EEOTIAIOHOG
XpnotporomBei evrog TG MepLdSou eyyUNnong o€ EUMOPIKEG 1) BLOPNXAVIKEG EPAPHOYEG ) YIa AAAEG
1008UVapES SpacTnPEIOTNTEG. O ATIOKAEIOHOG ATIO EUMOPIKEG 1) ETIAYYEAUATIKEG EPapHOYEG Sev loxUEL yia
TIPOIOVTA HE TNV enMwVupia «Professional».
3. Heyyunon pag dev KaAuTTeL:
©  Znuid oTn GUCKEUT TIOU TIPOKAAELTAL ATd N THPNON TWV 08NyLWV CUVAPHOAdYNONG 1) Adyw
AKATAAANANG EYKATACTAONG, U THENON TwV 08dNYWwV Aettoupyiag (T.x. ouvdeon oe AavBacpévn
TAOM SIKTUOU 1] TUTIO PEVHATOG) 1) KN THENOT TWV KAVOVICHWY CUVTHPNONG Kat aodpAAELAG 1} HE TNV
£KBEON TNG CUOKEUNG O N PUCIOAOYIKEG TIEPIBAAAOVTIKEG GUVONKEG 1 Adyw EAAEWPNG PpovTidag Kat
ouvTrPNONG.

®  Znuia oTn OUCKEUT] TIOU TIPOKAAE(TAL Ad KaKY| XPrion 1) akataAANAn Xeron (T.x. unepdoptwon g
OGUOKEUNG 1) XPIOM MN EYKEKPILEVWYV £pYaAeiwV 1} ageooudp), Sleioduom EEVwV CWHATWY 0T CUCKEUT]
(TL.X. AUHOG, TIETPEG 1) OKOVN, ...), {NMLd KaTd TN HETadopd , Xprion SUVAUNG 1} EEWTEPIKES ETIPPOEG
(6mwg {NUIEG TTOU TTPOKAAOUVTAL ATIO TITWOT)).

©  BAAGBn 0Tn OUCKELT 1) 0€ EEAPTIATA TNG CUOKEUNG TIOU UTTOPEL Va armoS0OEl G€ KAVOVIKT), KAVOVIKY| 1}
AAAN duoikr) GpBopa. MNa mapadelypa, ot urarapieg UMIOKEVTAL o€ Puatkr) HBopd kat EXouv oxedlacTel
yla TIEpLOPLopEVO aptBud kKUKAwV.H dpBopd ermpealetal apvnTikd iSlaitepa arnd Ta anarrovpeva
$opTia, TI§ TAXUTNTEG POPTWONG, AAA Kal ard v €kBeon aTn {EaTr, TO KPUO, TOUG KPASATHOUG Kal
TIG KPOUOELG.

4. H eyyinon oxvel yla mepiodo 2 £TWV and TV NUePoUnvia ayopdg tou eE0mAIoHoU. Ot aglioelg
£yyunong mpénet va urtoBAn6oUV Tptv amné t AfEn g neptéSou eyyunong Kat evtég Suo eBSopadwy
arnd 1 dlartioTwon Tou eAattwparog. Kapia agiwon eyyunong dev Ba yivel Sektry peta ™ Afgn g
TIEPLOSOU EYYUNONG. H ETIIOKELT 1| 1) QVTIKATACTAGCT TNG CUOKEUNG S€V 08NYEl 0€ TIapATaom TG MEPLOS0U
gyyunong, oUTe auTr 1 urmpeoia Eekiva véa Tiepiodo eyyunong yia Tn CUCKEUT 1] Yia TUXOV QVTAAAAKTIKA
TI0U £X0UV eyKaTaoTabel. AUt Lo Vel £Ttiong dTav XENOIWOTIOIEITE Jia eTuTdTia Urmpeaia.

5. Ta va SiekdIknoeTe TV a&iwon eyyunong, eyypayTe v EAATTWHATIKI) CUCKEUT| 0T SleUBUVOT): Www.
Einhell-Service.com. ©a XpelaoTel va TIPOCKOUICETE AMOSELEN Ayopdg TOU EEOTTALGHOV. SUCKEUEG TTIOU
arooTEANOVTAL XWPIG aroSeIgn 1) Xwpig Tivakida xapakmmeLoTIKWVY eEaipouvTal amnd TIG UNMPETieq
eyyunong Adyw éAAewdng xvnAactpdmrag. EGv 1o EAGTTWHA TNG GUOKEUNG KAAUTTTETAL Ao TNV
£yyUnon pag, TOTe €iTe 1 ouokeur) Ba emiokevaodei eite Ba avTtikataoTabei pe véa.

6. Eav éxete HeTadEpel T ouokeun oe xwpa TG Evpwraikng Evwong SladpopeTikr and T xwpea oTnv
ortoia TNV ayopdoarte, Ba MApEXOUHE TNV UTMPESia eyyUnong HEow evog TOTIKOV cuvepYdTn o€pPIg. Eav
HeTadEpete Tov eEOMAIONO £kTOG EE, 1 eyyunon dev Ba toxveL.

ErumnpdoBeta, MPoodhEPOUKE UIa UTINPESIA ETIOKEUNG HE XPEWOT) YL TUXOV EAQTTWHATA TTOU SeV KaAUTITOVTAL
1 Sev kataypddovtal TAéov amnd To nedio epappoyrg autig ™G eyyunong. MNa va To KAvete auto, oTeikte ™
ouokeur] aTn SlevBuvon Tou o€pPIg pag. EGLoToUE TV TIPOCOYT| OTOUG TIEPIOPIOHOUG QUTHG TNG EYyUNoNg
OXETIKA He eapTnata ¢pOopdag, avaAwaotpa Kat EapTripata ov Aeirmouy, 6nwg napouctalovtal oTiq
TAnpodopieq o€PPIG TIou TiepIAapBavovTal Oe auTod TO EYXELPISIO AetToupyiag.

Kevtpiké Service: Einhell EAAGG A.E. ©gooalovikng 77-79 N. didadéAdela T.K. 143 42 TnA. +30 210 2776871
Email: Einhell-GR@einhell.com
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Giivenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak igin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Giivenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Ustlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Gvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tum glivenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Giivenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykiri hareket edilmesi sonucunda
elektrik garpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
lizere tiim giivenlik bilgileri ve talimatlar
saklayin.

Bu aletin, 8 yas uizerindeki gocuklar ve kisitl, fizik-
sel, sensorik veya zihinsel 6zelliklere sahip kisiler
veya tecriibesiz ve gerekli bilgiye sahip

olmayan kisiler tarafindan gozetim altinda veya
cihazi nasil kullanacaklarina dair bilgi verildiginde
cihazi kullanmalarina izin verilmistir. Cocuklarin
alet ile oynamalari yasaktir. Gozetim altinda tutul-
madan bakim ve temizleme ¢alismalarinin ¢gocu-
klar tarafindan yapilmasi yasaktir.

Bertaraf etme

Akuler: Yalnizca oto servisleri, 6zel akii toplama
merkezleri veya 6zel atik toplama merkezleri
tarafindan bertaraf edilecektir. ilgili yerel ydnetim
mercilerine danigin.

Cihaz lizerindeki uyar isaretlerinin
aciklamalari (bkz. Sekil 4)

1 = Sadece i¢ mekanlarda kullanmak igin uygun-
dur

2 = [KAZ - Yaralanma riskini azaltmak igin
calistirma talimatlarini okuyunuz!

3 = Sigorta degeri elektronik empirme lzerinde
yazilidir

4 = Akl baglanti kablolari kapatilip veya
acllmadan énce elektrik sebekesinden ayirin.
DIKKAT: Patlayici gazlar. Alev ve kivilcim
olugmasini énleyin. Sarj islemi esnasinda ye-
terli havalandirmanin olmasini saglayin.
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2. Cihaz agiklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Cihaz agiklamasi (Sekil 1)

1. Tasima sapi

2. LED ekrani

3. ,Ekran secimi* salteri

4. Akl se¢imi“ salteri

5. ,Sarjakim“salteri

6. ,Calistirma yardimi“ salteri

7. Kirmizi sarj kablosu (+)

8. Siyah sarj kablosu (-)

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griintin eksik pargasi olup

olmadigini sevkiyatin igerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda

Uriindi satin aldiktan sonra en geg 5 is gunu icinde

gegerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya bagvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

* Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden cikarin.

*  Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sokin (bulunmasi halinde).

* Ambalaj i¢indeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar goriip gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti suresi doluncaya kadar miimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiigiik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

* Akl sarj cihazi
®  Orijinal Kullanma Talimati
®  Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Sarj cihazi, bakim gerektiren veya gerektirmeyen
12V mars akileri (sulu, / Ca/Ca- / EF akdileri)

ve motorlu araglarda kullanilan kursun jel/ AGM
akiilerinin sarj edilebilmeleri igin tasarlanmistir.
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Calistirma yardimi fonksiyonu (aki takviye)
12V'luk zayif bir arag akiisi takviye edilebilir.
Calistirma yardimi fonksiyonu akii bos oldugunda
(ekranda Lo sembolii), arizali (ekranda BAt
sembolli) veya higbir akii bulunmadiginda
kullanilamaz.

Butln akdlerin kullanim siresi sinirlidir ve bu

slire akliniin bakimina baghdir. Aracin akist
(kursun asit akii) 10,5V altinda bir sarj voltajina
sahip oldugunda bu akii derin desarj olmus ve
uzun sireli depolamada onarilamaz derecede
hasar gérmustur. Sarj cihazi ile hasarli veya arizal
(6rnegin hiicreleri kisa devre yapmig) akdler sarj
edilemez.

Bu cihazin lityum demir fosfat akuleri (6rnedin
LiFePO4) veya diger lityum akdlerinin sarj edil-
mesinde kullaniimasi yasaktir. Bu cihaz portatif
kullanim i¢in tasarlanmis olup ¢cekme karavan,
motokaravan veya benzer araclar iginde sabit
olarak kullanmak icin uygun degildir. Sarj cihazini
yagmur ve kardan koruyun.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimast igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci disindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Gretici firma sorumlu tutulamaz.

Latfen cihazlanimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endistriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: ... 230V ~50Hz
Anma gui¢ sarfiyat maks.: ... 280 W
Anma gikis gerilimi:
Anma ¢ikis akimi ,,2A'
AkU sarj kapasitesi ,2A“:
Anma ¢ikis akimi ,,8A%: .
Aku sarj kapasitesi ,,8A":
Anma ¢ikis akimi , 15A%:

Aku sarj kapasitesi ,,15A": ................. 30 - 300 Ah
Calistirma yardimi anma ¢ikis akimi maks.: 100 A
Hassas sigorta: ..........ccccooveiiiiiicicinices T5A

Koruma sinifi: |
Koruma tard: 1P20

5. Kullanim

Aleti elektrik sebekesine baglamadan énce ma-
kinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Tehlike! Donmus durumdaki akiileri sarj etmeyin.

Lutfen ayrica araba, radyo, navigasyon sis-
temi vs. igin kullanici kilavuzunda yer alan
talimatlara bakiniz.

Otomatik sarj islemi hakkinda bilgiler
(sadece STD, AGM, Kis sarj programlari)

Sarj cihazi mikro islemci tarafindan kontrol edilen
otomatik bir cihazdir. Ozellikle bakim gerektir-
meyen akulerin ve klasik arabalar, eglence amagli
tasitlar, ¢cim makineleri ve benzerlerinde stirekli
kullaniimayan akdlerin uzun sireli sarjlari ve
bakim sarjlarinin yapilmasi igin uygundur. Entegre
mikro islemci, sarj isleminin birka¢ kademede
yapllabilmesini saglamaktadir. Son sarj kademe-
si olan bakim sariji ile akil kapasitesi %95-100
diizeyine gelir ve bu sayede akiiniin sarji stirekli
dolu Sekil de kalir. Sarj isleminin ekranda goze-
tlenmesine gerek yoktur. Ancak ¢ok uzun bir sire
sarj edecekseniz aklnlin yanindan tamamen
ayrilmamanizi éneririz, sarj cihazinda herhangi
bir ariza gikmasi halinde ana sebeke ile olan
baglantisini kesmeniz gerekebilir

5.1 LED Ekrandaki sembollerin aciklamalari
(Sekil 1/Poz. 2)

0.0 a) akii bagh degil
b) Ak gerilimi 3V altinda -> Ak sarj igin uy-
gun degil veya aku arizall.

Lo Ak aktivasyon modunda

FUL Ak tam sarj edildi -> Sarj cihazini akiiden
sokin

Err AkU kutup baslan yanlis (+/- karitinildi) takildi
veya penselerde kisa devre -> Sarj cihazini
aklden sokiin ve sarj islemine yeniden
bastan baslayin.

Bat Ak arizali -> Sarj cihazini akiden sokin

StA Calistirma yardimi (aki takviye) fonksiyonu
calistinldi

5.2 LED lambalarinin agiklamalari (Sekil 2)
A Ak geriliminin bilgi ekraninda gosterilmesi
B Sarj durumunun bilgi ekraninda gosterilmesi
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Standart akui / jel akiintn sarj edilmesi

AGM akiniin sarj edilmesi

Standart akiiniin kis modunda sarj edilmesi
Akunin disik sarj akimi ile sarj edilmesi
Aklniin orta degerdeki sarj akimi ile sarj edil-
mesi

Akliniin yliksek sarj akimi ile sarj edilmesi
Calistirma yardimi (ak takviye) fonksiyonu
caligtinildi

[oBuluNeNe]

-

5.3 Sarj programlarini ayarlama

Bilgiler:

©  Sarjaletinin fisini prize takin (Teknik Ozelikler
béliimiindeki verileri dikkate alin). Tim LED
lambalari 2 kez kisa sureligine yanip séner.

® Ak gerilimi 3V degerinden kii¢lik oldugunda
bu aki sarj edilemez.

® BATTERY SELECT tusuna (Sekil 1/Poz. 4)
basildiginda akii tipi veya kis modu segilir.
Secilen modu gésteren LED (Sekil 2 / Poz.
C/D/E) lambasi yanar.

* AMPERE SELECT tusuna (Sekil 1/Poz. 5)
basildiginda azami sarj akimi ayarlanabilir.
Segilen sarj akimini gdsteren LED (Sekil 2/
Poz. F/G/H) lambasi yanar.

® Akl sarj islemi mevcut aki gerilimine bagl
olarak, otomatik olarak gergeklesen azami 6
sarj kademesinde yapillir.

* Anlik sarj akimi sarj cihazinin ayarlandigi sarj
kademesine baglidir ve ayarlanmis olan maks
sarj akimindan daha kui¢tik olabilir.

5.3.1 Standart sarj programlari

A) STD: Kursun asit akileri (sulu, Ca/Ca, EFB
akuleri) ve jel akuleri igin gegerli sarj programi.
Sarj cihazinin ilk isletmeye alinmasindan sonra
ekranda ,STD“ LED lambasi yanar.

B) AGM: AGM akiileri sarj programi ,BATTERY
SELECT tusuna basin —>STD modundan AGM
sarj programi moduna degistirme

5.3.2 Ozel sarj programlari

C) Kis: Soguk kis mevsiminde normal kursun asit
akdlerinin (sulu/Ca/Ca akileri) sarj edilmesinde
bu programin. Mikro islemci kumandali ve akinin
sarj durumuna bagli. Ak Ureticisinin sarj sicakligi
ile ilgili bilgilerini dikkate alin. Tehlike! Donmus
durumdaki akleri sarj etmeyin.

L,BATTERY SELECT" tusuna basin -~AGM mod-
undan ,Kis“ moduna degistirme

5.4 Akiiniin sarj edilmesi:

*  Aki tapasini (bulunmasi durumunda) sokin
veya gevsetin.
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® Akinin asit seviyesini kontrol edin.
Gerektiginde saf su ilave edin (mimkin
olmasi durumunda). Dikkat! Akl asidi tahris
edicidir. Sigrayan akd asidini derhal bol su ile
yikayin, gerektiginde doktora basvurun.

»  Once kirmizi sarj kablosunu akiiniin arti kut-
buna baglayin.

® Arkasindan siyah sarj kablosunu akii ve ben-
zin hortumundan uzak bir pozisyonda kardse-
re baglayin.

* ikaz! Normal durumda akiniin eksi kut-
bu arag karéserine bagldir ve sarj iglemi
yukarida agiklandigi sekilde gergeklesir.
Istisnai durumlarda akiiniin arti kutbu arag
karoserine bagl olabilir (pozitif topraklama).
Bu durumda siyah renkli sarj kablosunu
akiiniin eksi kutbuna baglayin. Sonra kirmizi
renkli sarj kablosunu akuiden ve benzin bo-
rusundan uzak bir noktada kardsere (arag
sasesine) baglayin.

® Akl sarj cihazina badlandiktan sonra sarj
cihazini elektrik prizine (bakiniz Teknik Oze-
likler) baglayabilirsiniz. Bu durumda sarj
ayarlanini degistirebilirsiniz (bakiniz Bélim
5.3).

* Dikkat! Sarj islemi tehlikeli patlayici gaz
birikimine yol agabilir, bu nedenle akiiniin
sarji sirasinda kivilcim ve kontrolsiiz alev
olusumuna kars! dikkatli olunuz. Patlama riski

X mevcuttur! Sarj islemi yapilan mekan icinde
iyi bir havalandirmanin bulunmasini saglayin.

* LED ekraninda ,FUL" sembolii gosterildiginde
sarj islemi tamamlanmistir. Sarj cihazi akiy(
implils sarjlari ile % 95 — 100 araligindaki aki
sarj kapasitesinde tutar. Sarj aleti birka¢ daki-
ka sonra bu mesaiji verdiginde bu, aku sarj
kapasitesinin diigtik oldugunu gosterir. Ak
daha fazla sarj edilemez.

Akii sarj siiresinin hesaplanmasi (Sekil 3)
Sarj stiresi akiiniin sarj durumuna baglhidir. Sarj
edilebilir bos bir akiide (derin desarj olmamis,
ekranda ,Lo“ sembolil, arizall) yaklasik %80‘e
kadar olan sarj stiresi agagidaki formiile gore
hesaplanabilir:

Ak sarj kapasitesi Ah

Sarj siresi/saat =
Amp. (sarj akimi)

Sarj akimi, aki sarj kapasitesinin 1/10° uile 1/6° si
arasinda bir degerde olmalidir.

5.5 Akl sarj islemini sonlandirma
* Kablo fisini prizden ¢ikarin.
® llkénce siyah kabloyu karéserden sokun.
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Arkasindan kirmizi kabloyu akiintn arti kut-
bundan sokiin.

Dikkat! Pozitif topraklama durumunda énce
kirmizi renkli sarj kablosunu akiiden sokiin.
Aklnin tapasini (bulunmasi durumunda) tek-
rar yerine takin.

Bilgi! Sarj aletinin fisi prizden ¢ikarildiginda fakat
sarj kablolari halen akiide bagl oldugunda sarj
aleti akiden dusuk bir akim ceker. Bu nedenle
sarj aletini kullanmadiginizda komple akiiden
ayirmanizi tavsiye ederiz.

5.6 Calistirma yardimi (akii takviye) fonksi-
yonu
Dikkat! Geri sayim veya calistirma islemi
esnasinda (ekran gostergesi ,StA“) herhangi bir
tusa basmayin. Buna ragmen yanlislikla bir tusa
bastiginizda ve fonksiyon hatasi olugtugunda figi
prizden ¢ikarin.
Calistirma yardimi fonksiyonunun etkili olabil-
mesi igin LED ekraninda okunan aki gerilimi en
az 11,5V (aku gerilimi ne kadar yiiksek olursa
daha iyidir) olmalidir. Ak gerilimi yeterli olsa

6

a)

b)

da calistirma yardimi fonksiyonu galismayabilir 1.

(6rnegin aklniin arizali olmasinin, mars motoru

arizal gibi). Her halukarda asagida agiklanan

islemleri yapin.

1. Akiyl en az 15 dakika boyunca, yiiksek sarj
akimi ile yukarida agiklandigi sekilde sarj edin.

2. ,ENGINE START“ (Sekil 1/Poz. 6) salterine 5 5.
saniye stre ile basin. Calistirma yardimi fonk-
siyonu aktif olur.
$Sarj cihazi akliniin mevcut gerilimini kontrol
eder.

2.1 Aku sarj gerilimi 11,5 Volt altinda oldugunda
calistirma yardimi mimkiin degildir ve bu 3.

durumda LED ekraninda ,ERR" mesaji
gosterilir. Bu durumda sarj cihazinin figini
prizden ¢ikarin ve akiiden sokin. Sarj cihazini
yukarida agiklandidi gibi tekrar akilye ve prize
baglayin. Akuyii yeniden en az 15 dakika
boyunca, yiiksek sarj akimi ile sarj edin. LED
ekraninda okunan akii gerilimi en az 11,5V
oldugunda galistirma yardimi igslemini Madde
2'den itibaren tekrarlayin.

2.2 Ak sarj gerilimi 11,5 Volt veya daha yliksek
oldugunda ¢aligtirma yardimi mimkdndr.
LED ekraninda ,StA“ mesaji gésterilir LED |
lambasi yanar. Bu durumda ara¢ motorunu
calistirmak icin 1 dakika sireniz vardir. Bu bir
dakikalik sure iginde cihaz, 5 saniye calistrma
yardimi akimini (akd gerilimine baglh olarak
25A - 100A) kullanima sunar. 5 saniye dolduk-
tan sonra soguma moduna gegmek igin cihaz
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bekleme moduna geger (sarj akimi yoktur) ve
LED ekraninda (Sekil 1/ Poz. 2) 180 saniyelik
geri sayim baslar. Geri sayim sona erdikten
sonra sarj cihazi aklyl analiz eder.
Calistirma yardimi denemesi basarili
oldugunda cihazin fiini prizden gikarin. Once
siyah sarj kablosu ve sonra kirmizi sarj kablo-
sunu sokin (bakiniz Bolim 5.5).

Calistirma yardimi denemesi basarisiz
oldugunda akuyi tekrar en az 15 dakika
yuksek sarj akimi ile sarj edin. LED ekraninda
okunan akii gerilimi en az 11,5V oldugunda
calistirma yardimi islemini Madde 2‘den itiba-
ren tekrarlayin.

Calistirma yardimi iglemini iki kez tekrarlayabi-
lirsiniz. 3ncli akii takviye denemesinden son-
ra aracin motoru ¢alismadiginda baska dene-
me yapmayin. Galistirma yardimi fonksiyonu,
motoru galigtirma isleminde akilyu yeterince
takviye etmiyordur.

Koruma tertibatlan

Sarj cihazi asin yik, kisa devre ve kutup
baslarinin yanlis takiimasina karsi elektro-
nik sistemle korunmustur. Penselerde kisa
devre veya akil kutup baslarinin yanlis (+/-
karistirildi) takilmasi ekranda ,Err“ mesaji ile
gosterilir (bakiniz Bélim 5.1).

Elektronik koruma sistemine ek olarak (cihaz
baglidir) cihaz iginde sigortalar bulunur. Ci-
haz icinde sigortalar arizalandijinda sadece
musteri hizmetleri tarafindan degistirilebilir.
Arnizali sigortalarin yerine ayni degerdeki si-
gorta takilacaktir.

Cihazin arka tarafinda bir hassas sigorta
bulunur. Bu sigorta arizalandiginda kullanici
tarafindan ayni degere sahip bir sigorta ile
degistirilebilir. Sigortay! degistirmek icin uy-
gun bir tornavida ile sigorta tutucusunun Ust
bolumiini sola déndiirerek ¢ikarin. Sigortay!
degistirdikten sonra (ist bolimuni tekrar saga
dondrerek sabitleyin.

7. Akiiniin bakimi

Akiiniin daima saglam sekilde araciniza bagh
olmasina dikkat edin.

Elektrik sistemi kablo tesisatina olan
baglantinin milkkemmel sekilde olmasi
baglanmalidir.
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®  Aklyl kuru ve temiz tutun. Baglanti klemens-
lerini asit ihtiva etmeyen ve aside dayanikli
gres ile (vazelin) hafifge yaglayin.

© Bakim gerektiren akllerde yaklasik her
4 haftada bir asit seviyesini kontrol edin,
gerektiginde saf su ilave edin.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik ¢alismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden cikarin.

8.1 Temizleme

* Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini miimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya diiglik basingli hava ile tfleyerek temiz-
leyin.

© Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

*  Aleti duizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elekirikli aletin icine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

©  Sarj cihazi kuru bir yerde depolanacaktir. Sarj

klemenslerindeki korozyonlar temizlenecektir.

8.2 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapilmasi gereken baska bir
parga yoktur.

8.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparigi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

® Cihaz tipi

® Cihazin riin numarasi

e Cihazin kod numarasi

» istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Gincel bilgiler ve fiyatlar internette

www.Einhell-Service.com sayfasinda

aciklanmistir.
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
ornegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali pargalari evsel atiklarin
atildigi gope atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den égrenebilirsiniz.
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10. Ariza giderme bilgileri

Cihaz dogru sekilde galistirildiginda herhangi bir ariza meydana gelmemektedir. Misteri Hizmetlerini
cagirmadan 6nce arizanin sebebini tespit etmek igin asagdida agiklanan noktalari kontrol ediniz.

Ariza Olasi sebep Giderilmesi

Cihaz sarj etmiyor - Sarj penseleri yanlis baglandi - Kirmizi sarj pensesinin arti kutba, siyah
sarj pensesini karésere baglayin

- Sarj penseleri birbirine temas
ediyor

Birbirine temas etmesini 6nleyin

- Ak tahrip olmustur Akiiniin uzman bir kisi tarafindan kon-

trol edilmesini sadlayin veya degistirin

Tasfiye (imha Etmek )

L9

Elektrikli el aletleri, sarj edilebilir akiiler, aksesuarlar ve ambalaj malzemeleri cevre dostu geri doniisim
icin aynimalidir.
Elektrikli el aletlerini ve akuleri/sarj edilebilir pilleri ev ¢opiine atmayin!

Yalnizca AB iilkeleri igin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara ve bunun ulusal yasalara aktariimasina iliskin 2012/19/EU sayili
Direktife gore, artik kullaniimayan elektrikli el aletleri ve 2006/66/EC sayili Direktife gére arizali veya
kullanim émriini tamamlamig akdler/piller ayr ayri toplanmali ve gevre kurallarina uygun sekilde imha
edilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha edilmezse potansiyel olarak tehlikeli madde-
lerin varligi nedeniyle gevre ve insan sagligi Uizerinde zararl etkileri olabilir.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Garanti belgesi

Sayin Msterimiz,

Urlinlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontroliinden gegirilir. Buna ragmen aletiniz tam dogru sekilde

calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan cok lizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti Garanti

Belgesi (izerinde aciklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya bagvurmanizi rica ederiz.

Aciklanan servis telefon numarasindan bizi her zaman arayabilirsiniz, size memnuniyetle yardimei oluruz. Ga-

ranti haklarindan faydalanmak iin agsagidaki kurallar gecerlidir:
1. Bu garanti kosullar sadece, iriinii ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak olan
tliketiciler yani gercek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullar, ilgili tretici firmanin yasal garanti hiikiim-
lerine ek olarak yeni triinler igin misterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu
garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.
2. Soz konusu garanti hizmeti kapsami sadece Avrupa Birligi tiyesi tilkede ilgili tretici firmadan satin aldiginiz
yeni alet igin gegerli olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili anizanin giderilmesi
veya aletin yenisi ile degistirimesi ile sinirlidir ve bu segim firmamiza aittir. Litfen aletlerimizin ticari, zanaat-
karlar veya endUstriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin.
Bu nedenle aletin garanti siiresi dahilinde ticari, zanaatkarlar veya endlstriyel veya benzer kullanimlarda
kullaniimasi durumunda garanti sézlesmesi olugsmaz. ,Professional“ markasi altinda satilan rdinler igin ti-
cari, zanaatkarlar veya endiistriyel kullanim ibaresi gegerli degildir ve bu tiir kullanimlarda da garanti geger-
lidir.
3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:
© Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasar-
lar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine
veya akim turiine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan
hasarlar veya bakim ve giivenlik talimatlarina riayet ediimemesinden kaynaklanan hasarlar veya aletin
anormal gevre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yetersiz olmasindan
kaynaklanan hasarlar.

© Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asir yiik-
lenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin i¢ine yabanci maddenin girmesi
(6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan
hasarlar.

® Kullanima bagl olagan veya diger dogal aginma nedeniyle olusan hasarlar. Oregin akii ve akii paket-
leri dogal bir aginmaya maruz kalir ve tasarimi geregi, belirli bir sarj etme sayisi ile sinirlidir. Bu aginma
ozellikle, aletten cekilen yik, sarj etme hizlari ile s, soguk, titresim ve darbe kosullarina baglh olarak
olumsuz yénde etkilenir.

4. Garanti siresi 2 yildir ve garanti stresi aletin satin alindig tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde garanti
hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti stiresi dol-
duktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya degistirimesi
garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin yeni bir garanti stiresi
olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.Einhell-Service.com sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip etiketi
olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniyle garanti hiz-
metleri disindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda onarilmis veya yeni
bir alet adresinize génderilecektir.

6. Aleti, Avrupa Birligi Uyesi bagka bir llkeye gétiirerek o lilkede kullandifinizda garanti kapsamindaki hizmet-
ler, o tilkede bulunan yetkili servisler tarafindan verilir. Aleti, Avrupa Birligi tiyesi olmayan baska bir tilkeye
gotirduguntzde garanti hakkiniz bulunmaz.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti stiresi dolan arizalar tcreti karsiliginda memnuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize génderin. Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma
Talimatinin servis bilgileri bélimiindeki garanti kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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